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Godzina proby.

Na prastary Kijéow zwrécone sg obecnie oczy
calego swiata cywilizowanego. Proces o mord rytu-
alny czyli tak zwana sprawa Bejlisa ma znaczenie
wyjatkowe ze wzgledu na teze oskarzenia, ktora, mi-
mo, iz przesadzona zostala przez wszystkie powagi
naukowe i uznana za haniebny zabobon, dotychczas
porusza umysty ludzkie, wywolujgc kraricowe rozna-
mietnienie.

Jako zagadnienie kulturalne, jako przezytek

niegodny spélczesnego rozwoju umystowosci ludz-
kiej, proces kijowski przyku¢ musial do siebie uwa-
ge tych wszystkich, komu postep ludzkosci nie jest
obojetny i komu chodzi o tryumf mysli krytycznej
nad barbarzyriskim instynktem. Stad plynie to ogélne
zainteresowanie, jakie towarzyszy zwykle doniostym
zjawiskom spolecznym.
y Ze swej strony zydzi uczynili wszystko, by na-
da¢ sprawie tej jaknajwiekszy rozglos. Trudno sie
im dziwi¢. Wszakze na lawie podsadnych w Kijowie,
w osobie Bejlisa, zasiada cale spoleczerstwo zydow-
ckie. ;
Nie nalezy zapomina¢, ze akt oskarzenia wy-
raznie formuluje zarzut popeinienia przez Bejlisa
morderstwa dla celéw obrzedowych, religijnych. Ska-
zanie wiec podsadnego byloby wyrokiem potepiaja-
cym — w oczach ciemnego ttumu — calego plemie-
nia izraelskiego, wydaniem go na tup pogardy, wstre-
tu i nienawisci sfanatyzowanym masom chrzescijan-
skim. Uznanie winy Bejlisa stwierdzalo by jedno-
czesnie tak ohydne pierwiastki w. religji mojzeszowej,
ze nie mogtaby ona nadal by¢ tolerowana i musia-
taby ulec takiemuz przesladowaniu, jak rozmaite sek-
ty zwyrodniale lub nawet ludozerstwo.

Oczywiscie sa to konsekwencje logiczne, ktére
nie zostang zastosowane w praktyce. Blisko dwa
tysiace lat pokutuje legienda o uzywaniu przez zy-
doéw krwi chrzescijariskiej do celéw rytualnych. Setki
spraw sadowych wynikly na tem tle, ani jeden pro-
ces jednak nie skorczyl sie udowodnieniem istnie-
nia mordéw rytualnych.

Caly szereg papiezy, gléw koronowanych, insty-
tucji panstwowych i naukowych w réinych czasach

stwierdzat kategorycznie bezpodstawnos¢ legiendy i
stanowczo potepiat jej niedorzecznosé. Orzeczenie
dwunastu wiloscian i mieszczan kijowskich, jakiekol-
wiek bedzie, nie moie mie¢ znaczenia zasadniczego.
Bedzie to glos przekonania wewnetrznego malo

_wyksztalconych obywateli w kwestji, ktéra wymaga

niezwyktej erudycji i specjalnych badan.

Rzady i instytucje prawodawcze nie mogg po-
lega¢, oczywiscie, na kompetencji przypadkowego gro-
na sedziow przysieglych.

Nie potrzebujg sie tez zydzi obawia¢, w. razie
zasgdzenia Bejlisa, daleko idacych konsekwencji
w postaci nowych ograniczen i przesladowan. Oba-
wiajg sig natomiast — i stusznie — innego skutku w
ktérego przewidywaniu rozwingli tak goraczkowa
akcje, nie cofajgc sie przed zadnemi srodkami, mo-
gacemi wplyng¢ na przebieg pomysiny procesu.
Uznanie winy Bejlisa byloby niewatpliwie iskra, rzu-
cong na gromadzone oddawna palne materjaly. Na-
stapitby wybuch straszliwy.

Gdy sie zwazy wszystkie okolicznosci, towarzy-
szace w ciagu paru lat glosnej tej sprawie, widzi sie
wyraznie, ze od samego poczatku rosyjskie organi-
zacje reakcyjne pracowaly usilnie nad rozpowszech-
nieniem wersji o mordzie rytualnym. Aby nadac¢
agitacji wigksze znaczenie zostala ona przeniesiong
na trybune Dumy Panstwowej. Z inicjatywy Zamy-
stowskiego, wystepujacego obecnie w procesie w
charakterze powoda cywilnego, prawica wniosta in-
terpelacje w kwestji zabdjstwa rytualnego Juszczyri-
skiego. Data ona sposobnos$¢ Puriszkiewiczowi i Mar-
kowowi do wygloszenia méw, bedacych jawnem na-
wolywaniem do pogroméw. Interpelacja zostala od-
rzucona, niemniej reakcjonisci mieli moznoéé rozwi-
nigcia na szpaltach swych pism usilnej agitacji  po-
gromowej. Zwiazek Archaniota Michala i inne tego
rodzaju organizacje wydaly i rozpowszechnily w dzie-
sigtkach tysigcy egzemplarzy szereg pogromowych
Swistkow.

W tej naelektryzowanej fanatyzmem atmosferze
ma zapas¢ wyrok, ktéry moze sta¢ sie hastem roz-
petania najnizszych instynktéw w ciemnych masach,
ksztalconych na literaturze poczajewskiej. A ktéz
moze przewidzie¢, jak szerokie kregi zatoczy fala ki-
jowska? Zrozumialy wiec jest niepokdj zydéw, po-
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wszechne ich modly po synagogach i nerwowe zabie-
gi, ktére niejednokrotnie wiecej im szkody przynosza
niz pozytku. ‘

Ale nietylko dzienniki zydowskie przywiazuja
wielka wage do sprawy Bejlisa. Cala prasa rosyjska
zajmuje ‘sie niag gorliwie, przyczem wystepuja_ prze-
ciwko sobie z wielka zacigtoscia dwa obozy: reakcyj-
ny i opozycyjny. Swiadczy to o doniostem znacze-
niu politycznem procesu. Postgepowe kola rosyjskie
rozumieja dobrze, ze sprawa-jest rozdmuchiwana nie
tylko z pobudek antysemityzmu rasowego. Bejlisowi
przeznaczyla rezyserja prawdziwie rosyjska odegrac
role piorunochronu, majgcego $ciaggna¢ na siebie
calg elektrycznos$¢, jaka sa przepojone masy ludowe.

Niezadowoleniu z istniejgcego stanu rzeczy, nur-
tujacemu coraz silniej w spoleczenstwie rosyjskiem
i docierajgcemu coraz glebiej trzeba da¢ jakies ujs-
cie. Skierowa¢ je na zydoéw — sposob najtatwiejszy
i'jak doswiadczenie uczy, skuteczny i niezawodny.
Nie dopusci¢ do takiego tryumfu reakcji stato sig
najwazniejszem na dzi§ zadaniem opozycji. Walka

nieréwna, lecz nieraz juz prawda i sprawiedliwos¢
zwyciezaly zle i ciemne moce, mimo pozorng ich po-
tege.

W chwili tak krytycznej, wobec zaostrzenia sto-
sunkéw polsko-zydowskich, mozna sig bylo obawiag¢,
aby spoleczenstwo polskie nie poszto za glosem nie-
nawisci i nie utracilo rownowagi, ktéra je dotych-
czas w wypadkach podobnych cechowata. Na szczes-
cie obawy okazaly sie plonnemi.

Zbyt wysokim jest poziom kulturalny spoteczen-
stwa polskiego, zbyt siine sg w nim tradycje huma-
nitarne, by mogli $réd niego operowac jawnie nasla-
dowcy i duchowi sprzymierzency Puriszkiewicza. Cata
prasa polska zajeta wobec oskarzen o mord
rytualny stanowisko odporne i nieprzychylne. Nawet
najmniej kulturalny jej odlam z ostawiona dwugro-
szowka warszawskg na czele opart sig pokusie wy-
zyskania sposobnosci, by uderzy¢ mocniej w struny
antysemityzmu.

Europa i postepowa Rosja mogq sie przekonac,
co warte sg skargi zydow na rzekomy ucisk i gwat-
ty, jakich wzgledem nich majg si¢ dopuszcza¢ pola-
cy. Naréd polski wszakze w ostatnich czasach zo-
stal odmalowany przez oszczercéw zydowskich jako

zgraja barbarzyncéw, znecajgca sie z okrucieristwem
nad bezbronnym ludem zydowskim, urzadzajaca po-
gromy i sredniowieczne auto-da-fe. Najniedorzecz-
niejsze potwarze rozsiano na szpaltach liberalnych
pism europejskich i rosyjskich w celu zohydzenia
imienia polskiego w opinji $wiata cywilizowanego,
a oto, gdy nadeszta godzina proby, gdy czynniki
wplywowe w Rosji otwarcie pracuja nad wytworzeniem
nastroju pogromowego—tuz obok w Polsce rozlega sig
jedynie hasto unarodowienia handlu i przemystu
i protest przeciwko budowaniu Syonu nad Wisla.

Zdarzaja sig wprawdzie wybryki karygodne na
tamach pism polskich, po czesci usprawiedliwione
tonem aroganckim rozmaitych zargonowcow, akcja
bojkotowa przybiera nieraz formy zbyt brutalne, wal-
ka z zalewem zydowskim w dziedzinie ekonomicznej
najniepotrzebniej i bezmyslnie sig przenosi w sfere
zycia kulturalnego—wszystkie te ‘ekscesy jednak ble-
dng i nikng wobec pierwszego lepszego artykutu
»Ziemszczyny“ a nawet ,Nowoje Wriemia“. | mimo
to ogdt zydowski cigzy do Rosji, a zieje nienawiscig
ku Polsce. Czem mozna wytldémaczy¢ to niepojete
zaslepienie? Chyba doznanym zawodem, pogrzeba-
niem nadziei utworzenia panstwa zargonowego na
ziemiach Rzeczypospolitej?

Mniejsza o to. Nie ubiega sie naréd polski o
wzgledy zydowskie. Jezeli dzi$ jednomyslnie pote-
pia aranzeréw procesu kijowskiego, to czyni to by-
najmniej nie w celu przypodobania sie p. p. Zabotin-
skim, lecz wylacznie dlatego, ze widzi jasno potwor-
ne zakulisowe machinacje i Zze obce mu sg przezytki
sredniowiecza.

Bo tak kaze mu sumienie.

L. A

0000000004

Na mylnej drodze.

Dla nikogo nie jest dzi§ tajemnica, Ze sto-
sunki ekonomiczne Litwy i Bialejrusi w oplaka-
nym znajdujg sie stanie. Kra) nasz, uchodzacy za
rolniczy, posiada gospodarke rolna nie tylke nad
wyraz prymitywna, ale—co znamienniejsze — brak

TADEUSZ DARBROWSKI.

Jozet Korzeniowski.

(W piecdziesiatq rocznice zgonu).

Cicho i bez rozglosu przechodzi piecdziesiata
rocznica $mierci Jozefa Korzeniowskiego. Mato kto
stara sig odnalezé go, przypomnie¢ czytajacej publi-
cznosci, zblizy¢ do naszego widzenia. Nikomu nie
przyszto na mysl, by odnowi¢ stare, Lewentalowskie
jeszcze wydanie pism zbiorowych tak poczytnego nie-
gdy$ pisarza i wetkna¢ je w rece dzisiejszych.

Albowiem Korzeniowski nie byl pisarzem, ktéry-
by porywal spoleczeristwo cate, ktéryby wskazywaé
mu pragnal zasadnicze cele, wynajdywa¢ drogowska-
zy, ustala¢ biegi jego przeznaczeri. Ambicja jego nie
podazata temi gornemi szlaki. R przeciez iyt w cza-
sie, w ktérym zrozumiale bylo samo przez sig, pow-
szechnie bylo przyjete, iz pisarz, poeta, to wieszcz,
skupiajgcy w sobie odczuwania i daznosci jesli nie

ludzkosci calej, to przynajmniej swego narodu i swe-
go pokolenia.

Byt Korzeniowski réwiesnikiem niemal Mickie-
wicza. Urodzit sig wczesniej nawet, w 1797 r. Byl
prawie réwiesnikiem mlodszych oden Slowackiego
Juljusza i Zygmunta Krasiriskiego. Za towarzyszow
szkolnych w krzemienieckiej szkole miat zapalonych
romantykéw: Stefana Witwickiego, Tymona Zabo-
rowskiego, Karola Sienkiewicza. Przeszli oni wczes-
nie stadjum zabkowania poetyckiego i hasali od mto-
dego wieku na romantycznym koniku. Czytywali
twory romantykéw francuskich - czy angielskich, za-
chwycali sie niemi i przyswajali je ojczystej mowie.
Chateaubrianda ,René“, melancholji peten pessymi-
sta, zasadniczo nie zdolny do zycia, majacy dla wszel-
kich objawéw zyciowych tylko niechetny giest znuze-
nia; plomienny buntownik i szyderca Byron, drwiacy
ze spoleczenistwa, zjego konwenanséw moralnych i ba-
nalnych wierzen: to byly idealy, na ktére zapatrywa-
no sig z podziwem i na ktorych ukladano czuta mio-
dzienicza dusze. Korzeniowski jednak do pokolenia
tego juz nie nalezal.

Rzecz dziwna: pisarz ten omingl w rozwoju
swym duchowym caly jeden okres naszej literackiej
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mu juz wiasnych ziemioptodéw na wyzywienie lud-
nosci miejscowej. Zamiast eksportowaé zboze—mu-
simy je sprowadzaé.

Dowodzi to catkowitego zastoju kultury, za-
stoju chorobliwego, grozacego nie dajacemi sie
przewidzie¢ klgskami. Minimum postepu wymaga
pewnej statej réwnorzednosei miedzy wazrostem
produkeji i wzrostem zaludnienia kraju. Jezeli da-
ny kraj nie posiada warunkéw dla podnoszenia
swej wytworezosci rolnej—t. j. dostarczania w po-
trzebnej ilosci chleba swym mieszkancom—winien
produkowaé coskolwiek innego (np. rozwinaé prze-
myst fabryczny lub rekodzielniczy) i towar swoj
wymienia¢ na srodki spozywcze.

‘My jednak nie mamy nic do wymiany. W kaz-
dym razie—prawie nic. Jedyny eksport—to drze-
wo, ktérego przy obecnej gospodarce rabunkowej
z kazdym rokiem ubywa. Przepisy o ochronie la-
séw w malym stopniu tylko moga na to poradazié.

W tem rozpaczliwem potozeniu znalazl sig
wszakze jeden ,towar na wyw6z“. Towarem tym
sg—rece robocze, Emigracja ludu wzrasta z roku
na rok, wywotujac matoduszne wyrzekania niedo-
tegéw ziemianskich, ktérzy w zjawisku tem nie
widzg zywiotowe] koniecznosei, ale jakis dziwacz-
ny kaprys rozzuchwalonego wolnoécia chlopstwa.
Przy pomocy mdlych kazan, bezsilnych strachéw,
wreszcie prosb o represje policyjne, pragng oby-
‘watele nasi wstrzymaé fale wychodztwa, nie ro-
zumiejac, ze gdyby zabiegi ich osiagnety skutek,
zapanowalaby w kraju ne¢dza ostateczna.

Emigracja jest przeciw niej $rodkiem, ktéry
lud instynktownie wynalazi. Jest to klapa bezpie-
czenstwa, usuwajaca lub przynajmniej odsuwajaca
kataklizmy ekonomiczne.

Ale kraj, ktory za otrzymany od obeych chleb
ptacié moze tylko takim towarem wymiennym,
Jak surowa sita robocza, znajduje sie juz wlasei-
wie u kresu ubdstwa. Znaczy to bowiem, ze wyjsé
on nie moze z pewnego przczytego stadjum go-
spodarki i niezdolny jest do dalszego zycia samo-
dzielnego na stopie kulturalnej.

Jedyna pociecha, ze zaczynamy zdawaé sobie
z tego sprawe i szukaé ratunku.

Ogdl wprawdzie orjentuje sig w sytuacji mgli-

sto, drég szuka omackiem, ale — badz co badz —
otrzasa sig stopniowo z bezwiadu. To juz co$
zZnaczy.

Zwilaszeza pocieszajacy jest fakt uznania ko-
niecznosci dopomozenia masom wloscianiskim, by
dzwignely sig z obecnego bezradnego zastoju. Do-
niostosci przejawu tego nie zmniejszaja bynajmniej
bezposrednie, wlasciwe pobudki dazeri ziemiafistwa,
Pobudki te sa, wiadomo, przedewszystkiem egoi-
styczne, chociaz w wielu razach nieswiadome.
Chodazi o zatrzymanie na miejscu robotnika i pou-
czenie go, ze mimo niskich plac zyé moze, byle
zechciat nie marnowaé wolnego czasu.

Szukajgc po omacku drég polepszenia obec-
nego stanu ekonomicznego, spoteczenstwo zwrécito
uwage na drobny przemyst wloscianski. Urzadzo-
na wystawa powigkszyta jeszcze bardziej ogélne
zainteresowanie i dala sposobno$é do budowania
rozmaitych planéw ekonomicznego odrodzenia kra-
Ju. Styszy sig dzi§ glosy, a nawet czytuje sig ar-
tykuly, doradzajace kultywowanie rekodzielnictwa
ludowego.

Nawotywanie w zasadzie stuszne. Nalezy jed-
nak pamigtaé, ze nasze stosunki nie pozwalaja
przeceniaé skutecznosci rozwoju tego rodzaju
pracy.

A do takiego przeceniania’ jestesmy sklonni
z tego powodu, ze nam sig nasuwa bliski przyktad
Rosji rdzennej, gdzie wyroby wiloécianskie (czyli t.
ZW. kustarnyj promysiet) ogromnie 8§ rozpowszech-
nione. '

Pytanie tylko, czy Rosja rdzenna w danym
wypadku moze byé dla kraju naszego wtasciwym
wzorem?

Wystarczy troche zastanowienia, by nabraé
co do tego powaznych watpliwosei.

Rosja posiada 10 mil. ,kustarej“ przy 1 mil-
Jonie rzemieslnikéw. Stosunek to w Europie wy-
jatkowy. Swiadczy on, ze zycie ekonomiczne Ros-
J1 znajduje sig na wezesnym, wezesniejszym niz
nasze, stopniu rozwoju. Tenze stosunek odpowiada
zreszty w zupetnosci malej liczbie miast, a co za-
tem idzie—prymitywne;j specjalizacji pracy. Mo-
znaby powiedzie¢, ze Rosja nie dosiggla jeszcze
stadjum, w ktérem Europa posiadta rzemiosto

tworczosci. Gdy jako dziewietnastoletni mlodzieniec
rozpoczynal pisarski zawéd , pisat w stylu tak pate-
tycznym, tak wznioslym, jak najprzedniejsi dygnitarze
cywilni czy wojskowi, a zarazem koryfeusze literatu-
ry polskiej, jak pisal Ludwik Osinski, Franciszek
Wezyk czy Kajetan Kozmian. ,Oda na rok 18154,
»Oda do pidra“ i t. p. nazywaly sie napuszyste owe
utwory, budowane z zastosowaniem wszelkich prawi-
del retorycznych i niejednokrotnie we wzniostosci
swoich wyrazenn budzace lekki usmiech czytelnika.
»O goérnosci“, ,o patetycznosci“ brzmialy tez impo-
nujgco pseudoklasyczne estetyczne rozprawy miode-
go autora, szpikowane obficie przytoczeniami z Ho-
racego, Longina, Homera i Wergilego, czy z Corne-
ille’a, Racine’a i Voltaire’a. Bylo to zgota jak u mio-
dego Mickiewicza.

I jak u miodego Mickiewicza zdarzajg sie w o-
nych czasach u Korzeniowskiego wiersze czule, sen-
tymentalne, zakrawajace na romansy, napojone zbyt
obficie izami. ,Swiatetko®, »Ernestyna®, , Drzewko
Ztamane®, ,Ostatnia praca“, ,Tren Omnii na doli-
nie Beder®, taki sam maja koloryt, budowe, rytm
wiersza, tak samo skargi petnemi monologami sg
przeladowane, jak Mickiewiczowski ,Kurhanek Ma-

ryli“ czy ,Rybka“. Byly wszelkie dane, wskazujgce
na to, iz Korzeniowski, réwnie jak rowiesnicy, péjdzie
do klasycyzmu drogami »czutosci®, ze cierpie¢ be-
dzie za siebie, za drugich, za nieszczesliwych kochan-
kéw, za katowany naréd, za znuzong szarzyzng co-
dziennego istnienia ludzkos¢, ze bedzie glosil prawa
serca, uczucia wobec spoleczeristwa i praw jego, wo-
bec porzadku wyzszego, przedustanowionego w wszeéch-
Swiecie, Ze bedzie gromit wigzy, uciskajqce jednost-
ke, a miotal buniczucznie prawa indywidualizmu, ze
nawet moze, jak Mickiewicz w chwili najwyzszego
uniesienia nie cofnie sie przed bluznierstwem, cis-
nigtem $mialo Bogu — w imie serca. Lecz w tym
wlasnie czasie, gdy najwyzszy ferment dokonywat sie
posréc romantykow naszych, gdy wychowywali sie
i na widownig publicznych wyplywali miodzi entu-
Zjasci, Korzeniowski pisal jeszcze bardzo matlo, wy-
stapit zas juz wtedy, gdy i zagranicg kierunek upo-
dobarn literackich zmienia¢ sig poczat i gdy pojawia¢
sig poczely nowe przedmioty zajecia. Z tym nowym
pradem literackim zeglowal $rod grupy innych, kté-
Izy pozniej powyrastali, takze Jozef Korzeniowski.
Przeszla po nim bez $ladu cala fala, ktéra wy-
data namigtne »Dziady“ Mickiewicza, ktéra wyniosta
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i ujeta je w ramy organizacji. To opdZnienie roz-
woju ekonomicznego przechowalo tu wyjatkowo
niezwykla mase wioscian, produkujgcych - najroz-
maitsze przedmioty pospolitego uzytku. ‘

Dawnemi bardzo czasy wytworczosé taka ist-
niala wszedzie. W miare jednak, jak rolnictwo od-
dzielato sig od rekodzielnictwa, ustgpowata ona
wobec wykwalifikowanej pracy rzemieslnicze).

Poniewaz zycie sig nie cofaimy nie mozemy
ani spodziewaé si¢, ani tez pragnaé zredukowania
nsiagnigtej juz specjalizacji, wiec ogladanie sig na
Jfustarnyj  promysiet® rosyjski. jest czczem ma-
rzeniem.

Uszlachetniaé produkeje wlosciansko - reko-
dzielnicza, ktora sie¢ u nas dotad zachowata; dopo-
magaé, by dawata jaknajlepszy dochod, by stanowi-
ta zywe zrédlo rodzimego stylu — al to i owszem.
Lecz nie nalezy spodziewaé sig ani nadzwyczaj-
nych w tym kierunku sukceséw, ani szczegélnego
podniesienia dobrobytu mas ludowych przez nau-
czenie ich lepienia garnkéw i strugania cacek.

Zreszta, nawet owa Rosja rdzenna, klasyczny
kraj przemystu chlopskiego, nadziejom takim nie
daje zbyt silnych podstaw. Nigdzie w Europie wto-
gcianin tak czesto nie gloduje, jak w Kosji. Jego
za$ przemyst domowy stal sig od dawien dawna
przedmiotem nielitosciwej eksploatacji ze strony t.
zw. kutakow®, |

Gdy sie liczy rosyjskich kustarej, bierze sig
pod uwage witasnie owych  kutakéw®, t.j. lich-
wiarzy wioskowych, u ktérych pracujg inni miej-
scowi gospodarze najczesciej za bezcen. Kutak do-
piero umie z wyrobéw wilosciariskich uczynié to-
war, dla ktérego znajduje odpowiednie rynki
zbytu.

Tak samo zreszta dzieje si¢ i gdzieindziej—
t. j. w krajach, ktére zachowaly u siebie (oczy-
wiscie, w mniejszym stopniu, niz Rosja) drobny
przemyst wloscianski. W Szwajcarji np. wyroby
ludowe produkowane sg juz wprost na sposéb fa-
bryczny, systemem t. zw. chalupnictwa. Wpro-
wadzono tu nawet daleko idacy podzial pracy, a
utatwiajgce ja narzedzia, maszyny 1 motory sg
wlasnoscig przedsigbiorcy. W ten sposéb wyra-
bia sig tam nawet zegarki.

Gawedy o mozliwych sukeesach przemysiu
ludowego nie powinny nam zastaniaé faktu, ze li-
nja ekonomicznego rozwoju kraju w innym zgota
biegnie kierunku. Kierunkiem tym jest dalsza
specjalizacja pracy. Taki jest przynajmniej kie-
runek na dzi$ jeszcze.

Tymczasem mys$my nie potrafili dotad wy-

“specjalizowaé gléwnego zawodu ludnosci, t. j. rol-

nictwa. W poréwnaniu z BEuropa zachodnig rol-
nictwo nasze jest w pieluchach. I to jest powdd
glowny nedzy; pow6d gléwny, ze nam brak zie-
mioptodéw na wiasne nawet potrzeby; ze sprowa-
dza¢ je musimy, nie majac za nie czem placié.

Energiczne, $pieszne dazenie do zaprowadze-
nia gospodarki intensywnej, do zastapienia chtopa
przez rolnika zawodowego—jest wprost konieczno-
$cig chwili. Wszystko inne—to mniej lub wigcej
—zabawa. Drobny wlasciciel ziemski musi na-
uczy6 sie uprawiaé swag role tak, by dawata ona
(\ivszystko, co da¢ moze przy obecnym stanie wie-

zy.

Pierwsza, wige potrzebs sa szkoly i szkétki
rolnicze, instruktorowie, pola doswiadczalne, insty-
tucje meljoracyjnel A wszystko to tak urzadzo-
ne, by sie samo wlodcianinowi narzucato, by kosz-
towalo go jaknajmniej i oczywista dawato ko-

. rzysé.

Robi si¢ wprawdzie co§ w tym kierunku, ale
brak tej robocie zapalu, rozmachu, brak zda sig
wiary i pewnodci, ze tedy jedyna, gtéwna wiedzie
droga do istotnej, gtebokiej kultury i do wybrnig-
cia z nedzy, ktéra krajowi grozi.

) i
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0 inteligiencji polskiej.

W sferze panowania kapitalu wszelkie war-
tosei, nie tylko materjalne lecz i umystowe — sg
patentowane, pilnie strzezone przez przywilej. Nic
tez dziwnego, ze pod stowem ,inteligiencja“ rozu-
miana jest przewaznie ta czesé spoleczenstwa, kto-
ra posiada dyplomy z ukoficzenia wyzszych zakla-
déw naukowych, czyli t. zw. inteligiencja zawodo-

,Konrada Wallenroda“ lub ,Improwizacje Konrada®.
Inny typ tez przedstawia, jako pisarz Korzeniowski.
Korzeniowski byt juz pisarzem zawodowym, byt lite-
ratem, wyksztalconym gruntownie, panujacym nad
literackiem rzemiostem, ktéry dokladnie byt swiadom,
jakiego rodzaju motywy i chwyty, zastosowane w dzie-
" le, mogg liczy¢ na przyjecie pomysine u publiczno-
$ci. Byl to pisarz, Zzyjgcy w urojonym, ponad rzeczy-
wistoscig codziennego narodowego zycia bytujgcym
$wiecie ksigzek. Stamtad dowiadywat sie, jakie sa
nowe wymagania w dziedzinie sztuki. ‘Stamtad wie-
dzial, ze pisarz spélczesny w takim a nie innym kie-
runku pojs¢ powinien. Jedli czerpal’ tworzywo do
swego dzialania ze stosunkéw rzeczywistych, w kto-
rych sig obracat, jesli spostrzegawczos¢ ¢wiczyl i spo-
strzezenia w utworach swych notowat, jesli satyry-
cznie, w wypuktem zwierciadle malowal to, co wi-
dzial, szedt zawsze torami, utartemi przez obcych.
Zaslugi jego nie sa ,narodowe“, jak zastugi Mickie-
wicza, Stowackiego, czy Krasifiskiego. Nie mozna na
pisma jego patrze¢ jako na ewangielje narodowego
zycia, w ktorych zawarto nieomylne wskazania: Ko-
" rzeniowski sam w jednym z literackich swych fejle-
tonéw nizsze sobie przypisywal miejsce. < Dzielit- on

pisarzy spolczesnych na trzy grupy: w pierwszej u-
mieszczat Mickiewicza i Krasifiskiego, oraz z kobiet
Hofmanowg, w drugiej Fredre, Stowackiego, Gosz-
czyriskiego, Witwickiego i siebie, do trzeciej nalezeli
wiekiem miodsi. Sam Korzeniowski wiec odrézniat
poziom, na ktérem stanely utwory Mickiewicza n. p.,
oraz poziom dziet swoich wiasnych. Zastugi jego sg
natury czysto literackiej. Odswiezyt dziedzing twor-
czosci dramatycznej, idgc za nowemi wzorami. Wzbo-
gacil nasza twoérczos¢ komedjowa, wprowadzajac obok
komicznych typow i sytuacji, znanych z pisarzy daw-
niejszych, rozmaite figury i charaktery komiczne,
brane ze spolczesnych stosunkéw. Walnie przyczynit
sie do wzrostu powiesci polskiej, majac przeobfite
pole do obserwacji i podajgc interesujace obrazy
owczesnego zZycia. Nie trzeba zas zapomina¢, ze po-
siadal takze i szlachetne tendencje, ze tu i o6wdzie
budujacy wypowiadat morat, ze chcial na spoleczen-
stwo dziata¢, nie w sprawach zasadniczych, wieczy-
stych, jak dzialal Mickiewicz, lecz w sprawach co-

" dziennych, aktualnych, biezacych. Tendencja ta niech

mu policzona bedzie za troche zastugi.
Temperament pisarza tego zgota nie odpowia-

" dal romantycznemu typowi. Zimny byt, refleksyjny,
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wa. ,Inteligiencja—pisze Sorel—nie sg to, jak sig
zazwyczaj méwi, ludzie, ktérzy mysla. Sg to lu-
dzie, uprawiajacy zawdéd myslenia i pobierajacy
arystokratyczna ptace z tytulu szezytnosci tej pro-
fesji“. I istotnie inteligiencja, tak ciasno pojeta,—
to warstwa uprzywilejowana i z przywileju
czerpigca soki do zycia. Nie tylko poszczegdlne
zawody, jak medycyna, prawo, technika, nie tyl-
ko kaptanstwo, lecz i nauka czysta, sztuka i filo-
zofja—sa po dzienn dzisiejszy udziatem przywileju,
sFilozofja—powiada Paulsen—oddawna uchodzi w
Niemczech za wiedze, przeznaczong dla szczuptego
grona wtajemniczonych®. A przeciez mysl, jak to
stusznie zaznacza J. Grote, profesor uniwersytetu
w Cambridge, ,to nie jest rzecza zawodu, to nie
jest cos tylko dla tak zwanych filozoféw, albo dla
myslicieli zawodowych. Najlepszy filozof—to czlo-
wiek, ktéry potrafi mysleé¢ najbardziej po prostu
(nie po prostacku! Wi—ski)... filozofja to nic wie-
cej, tylko mysl zdrowa i metodyczna“. *)

To samo mozna dzi$ powiedzie¢ o inteligien-
cji. W dobie pracy, demokratyzacji spoleczenstw
ludzkich, pedu do o$wiaty szerszych mas ludu
pracujacego, a wigc najbezposredniej zwiazanego
z zyciem spolecznem,—inteligiencja, to jest zdol-
nosé zdawania sobie sprawy ze stosunku jednostki
do otaczajacych ja zjawisk we wszechs$wiecie i do
spoleczenstwa oraz—na zasadzie tego stosunku-—
budowanie zycia, przestaje by¢ juz wlasnoscig wy-
taczng ludzi, posiadajacych dyplomy naukowe. Nie
dos¢ tego, zdolnosé ta w naszych czasach prze-
suwa sig stopniowo w dét do swiadomych swych
zadan i majaeych wole ich przeprowadzania ludzi
pracy wytwoérczej. Tam, a nie w zacisznych i wy-
godnych gabinetach inteligienckich tworza si¢ no-
we normy zycia. Potezne trade-uniony angielskie,
ogromne zwiazki zawodowe robotnikéw niemiec-
kich. niezliczone spdtki wlodciariskie Danji, Belgji,
Finlandji -— wigksze maja 2znaczenie dla wszech-
stronnej ewolucji zycia, niz najlepiej pomyslare
systematy uczonych. W warunkach zycia spotecz-
nego proces specjalizacji zawodowej robi tak wiel-
kie postepy, ze wyksztatcenie szkét wyzszych ura-
bia tylko zawodowcéw, dobrych technikéw, han-

*) ,Filozofja Wszechswiata® W. Jamesa.

dlowedw, lekarzy, prawnikéw, chemikdéw, lecz nic
wiecej. Nie wyrabia ono swiatopogladu, nie przy-
gotowuje do obowiazkéw obywatelskich, a wigc—
nie stwarza inteligiencji. Zaliczanie si¢ gremjalne
zawodowcow wszelkich do inteligiencji opiera sig
przeto na normach przestarzalych, na przywileju
i nie odpowiada rzeczywistosci.

Pozatem pigte Achillesows inteligiencji za-
wodowej stanowi jej zalezno$é od kapitatu nie tyl-
ko materjalna, leez i duchowa, psychologiczna. Od-
cina ja ona od mas wytworczych, rodzi bezwiad,
rozdwojenie wewngtrzne, brak odleglych perspe-
ktyw.

Wszystkie te cechy—w skali powiekszonej—
obserwujemy w dobie obecnej, ktéra jest przelo-
mowa dla nowego spoleczefistwa, $réd t. zw. inte-
ligiencji polskiej w zaborze rosyjskim.

‘Wéwezas, gdy na Zachodzie proces rozwoju prazy-
wotat juz dawno do zycialiczne sity ludowe i stwo-
rzyl kadry inteligiencji sposr6d ludzi pracy wy-
tworczej, u nas—z powodu warunkéw zewnetrz-
nych, hamujgeych naturalng ewolucje spoleczen-
stwa, szeregi t. zw. inteligiencji sg nadal zamknig-
te w ramach patentéw i przywilejéw, ainteligien-
cja ludowa rekrutuje sie¢ z jednostek. Snadniej
robimy wyjatek i zaliczamy do inteligiencji czlo-
wieka, ktérego jedyna wartodcig jest nienagannie
skrojone ubranie, lub ,dobre“ maniery, niz—nau-
czyciela ludowego, $wiatlego robotnika, wloscia-
nina,

Pod wzgledem spolecznym — w ciggu osta-
tnich lat 60-ciu sklad inteligiencji zawodowej nie-
wielkiej ulegt zmianie. Wigcej, niz polowa (liczge
skromnie) zawodowcéw naszych rekrutuje sig¢ zlu-
dzi szlacheckiego pochodzenia. Mniejszosé za$ nie-
szlachecka nalezy w znacznej wigkszosci do ludzi
pochodzenia niemieckiego, lub zydowskiego. Od-
setek mieszczan i wloscian sréd inteligiencji Kro-
lestwa jest znikomy. Pod tym wzgledem znacznie
dalej posunigta jest Galicja (ta ostawiona, szlache-
cka Galicja). I jest to zrozumiale. Wobec braku
szk6t ludowych, wobec niskiego poziomu oswiaty
i ograniczonej od roku 1905 ilosci szkét $rednich
— wrota do wyzszego wyksztalcenia dla dzieci
biednych mieszczan i wloscian byty szczelnie zam-

powsciagliwy w swoich uczuciach, oraz w sposobie
ich wyrazania. Zapewne nie malo zawazyla na tem
niemiecka krew matki, ktora flegmatyczne usposo-
bienie poety wytworzyla. Zona jego réwniez niemka
byta, z rodziny w Warszawie osiadlej. Nie mial zad-
nych przejs¢ nadzwyczajnych, awanturniczych w swem
zyciu. Nie dat sie wciggna¢ w wir politycznej agita-
cji, jak wiekszos¢ naszych twoércow owcezesnych. Nie
musial dzieli¢ z nimi wychodztwa, nie czul sie od-
dartym od ziemi, nie potrzebowat teskni¢ za ojczy-
zng nadaremnie. Nie byl skazanym na nerwowe
poczucie, ze jest ptakiem przelotnym, rzucanym bu-
rzg i nawalnicami w rézne swiata strony. Ten  ner-
wowy niepokoj przeciez znamionowat calg emigracyj-
ng literature polska.

Zycie Korzeniowskiego, z wyjatkiem drobnych
trosk przygodnych, uplywalo tokiem spokojnym. Syn
szlacheckiej rodziny z okolicy Brodéw w Galicji, od-
dany na wychowanie do podolskiego Krzemienca,
zréstszy sie serdecznymi wezly z atmosferg tej wzo-
rowej uczelni, po kilku latach spedzonych w roli wy-
chowawcy mlodego Krasinskiego Zygmunta, (ktora
przerwal wkrotce ze wzgledu na nerwowos¢ pani
Krasinskiej), oraz w roli bibljotekarza u Zamojskich,

wraca znowu do  Krzemienca, juz jako profesor.
W dalszym ciggu profesor filologji klasycznej czy
polskiej literatury na uniwersytecie Kijowskim (poki
katedry tej nie zniesiono), dyrektor gimnazjum w
Charkowie i Warszawie, wizytator szkét Krélestwa,
wreszcie za zakrojonej na szeroka skale dzialalnosci
margrabiego Wielopolskiego pomocnik jego w orga-
nizowaniu polskiego szkolnictwa, jako dyrektor wy-
dzialu oswiecenia, nigdy wydany nie byl na burzliwe
powiewy losu. Zaznajomiony dokladnie z zagranicz-
nym ruchem literackim spodlczesnym, majac w roz-
licznych swych wyjazdach ustawiczng sposobnosé
obserwacji, wysubtelnial swoja wrazliwos¢ i zwolna
od historycznych dramatéw najczesciej, pisanych z
odcieniem patosu w rodzaju Wiktora Hugo, czy Ale-
ksandra Dumasa, przechodzil coraz stanowczej do
powiesci realistycznej lub obyczajowej komed;i.
Wszystko czynit na chtodno, panujac nad swojemi
wzruszeniami wycwiczong rozwaga. Refleksja tez
a nie uczuciowos¢ w przeciwstawieniu do spétczes-
nych mu romantykéw, stanowia zasadniczg ceche
pisarskiej jego twoérczosci.

Nie mial nawet moznosci, jak ogét romanty-
kow, skarzy¢ sig na szary tlum czytelnikéw pospoli-
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knigte. Do gimnazjow rzadowych mogli dostaé sie
tylko synowie urzednikéw, ziemian zamoznych
i inteligiencji zawodowej. Demokratyzacja spote-
czenstwa w Krélestwie posuwala sie krokiem z6l-
wim. I niewiele mogly poméc gromy, rzucane na
szlachetezyzng ztaméw , Przegladu Tygodniowego*,
»Prawdy“, ,Glosu“ — tam, gdzie sama struktura
spoteczna nie ulegla glebszej zmianie, gdzie ele-
menty ludowe pozostawaly nadal w mroku eciem-
noty, a szeregi inteligiencji rekrutowaly sie z war-
stwy, ktéra przechodzita wprawdzie silne wstrza-
snienia polityczne i ekonomiczne, lecz nie zmieni-
la sig spolecznie. Wstrzasénienia te moglyby od-
dziata¢ na inteligiencje tylkv wéwczas, gdyby w
miastach, do ktérych los rozbitkéw szlacheckich
wyrzucal, napotykaty majacg juz wlasna fizjogno-
mi¢ duchowa—liczng i silng warstwe mieszczan-
ska. U nas nic podobnego nie miato miejsca. Miesz-
czanstwo polskie bylto nieliczne i slabe. Powaz-
niejszy zywiol w miastach stanowili niemcy i 2y-
dzi. Wprawdzie pierwsi polonizowali sie szybko,
lecz byl to dopiero proces polonizacji, nie mieli
wige ani wyraznego oblicza, ani kultury miesz-
czanskiej polskiej. Zydzi za$ stanowili naogél ma-
sg odrebng i izolowany. Rozbitki szlacheckie sita
rzeczy, mimo swej stabogci ekonomicznej i nieza-
radnosci, nadawaly miastom wyraz, urabialy ich
psychike. I mloda inteligiencja polska, wychodza-
ca przewaznie ze wsi, lub sposrédd tych rozbitkéw,
wnosita w zycie, pomimo pewnego pokostu demo-
kratycznego, caly gotowa psychologje szlachecka,
opartg na przywilejach i wylacznosci. Nieliczna
za$ inteligiencja mieszczanska ulegala jej wply-
wom i szta za nia.

W tych warunkach hasta pracy organicznej
i demokratycznego pozytywizmu niewielkiej mo-
gly dokona¢ w ciagu lat kilkudziesieciu w szere-
gach naszej inteligiencji—przemiany.

Do pracy w handlu i przemysle nie wielu
sig kwapito, pomimo zachety powiesciopisarzy i po-
wiesciopisarek, idealizujacych kupcéw, chemikéw,
inzynieréw. Mtodzjez jesli nawet wstgpowala na
droge przemystu, to przyswiecata jej zawsze na-
dzieja porzucenia z czasem nieodpowiedniego za-
wodu i powrotu na role. Stosunkowo najwieksze

wzgledy znalazl zaw6d inzyniera, ktéry, zwlaszcza
w czasach dawniejszych, zapewnial wiadze i do-
statek, Do tokcia zas i miarki wstret dawny po-
zostat. Nic tez dziwnego, ze placéwki te zostaly
zajete prawie wylacznie przez zydéw. Wokulsey
nie mieli licznych nasladoweow.

Najpelniejszym wyrazem psychologji spotecz-
nej starszego pokolenia naszej inteligiencji — jest
Sienkiewicz. Gdy przeméwit bajecznie kolorowo,
gdy rzucit szereg pieknych obrazéw przeszlosci
bezpowrotnej, lecz tak barwnej, tak beztroskiej,
tak swojskiej, prysnat wplyw pajeczy pozytywi-
zmu spotecznego. Przemowita krew, tradycja. A Po-
tanieccy porzucili strzepy szat demokratycznych,
odswietnych. Po dawnemu, po staremu poczula sig
t. sw. inteligiencja jedna wielkg rodzina, naréd
obejmujaca. I poczeta sie $mieszna, bo spdzniona
maskarada szlachecka. Unarodowieni Bigiele, by
nie straci¢ tacznodci z ,narodem®, poszukiwali pa-
ranteli, oblegali ,Kurjerki“, by im dostarczyly do-
wodéw szlachectwa, a, gdy to sie nie udawatlo,
nobilitowali si¢ sami. Dzis jest cigzkie i twarde,
jutro mrok calunem okrywa, a wiec, jak stracency,
oblekali sig inteligienci w szaty barwne przeszto-
sci i w tych dziecinnych, obfakaniczych dekorac-
jach szukali zapomnienia.

Nie dopisywata im tylko towarzystwa inte-
ligiencja zydowska, wierna i nadal pozytywizmo-
wi, bo w zaden sposéb paranteli s§réd bohateréw
»Lrylogji“ znalesé nie mogla.

Zycie jednak plynelo. Na arene zycia wste-
powato nowe pokolenie. Budzit sig duch protestu
przeciwko szarzyzZnie zycia i taniej maskaradzie
narodowej. Przeméwita Mioda Polska. A. Potocki
w swej ,Polskiej Literaturze Wspétczesnej“—okres
ten nazywa ,Kultem jednostki“. I stusznie. Bo
Jjakkolwiek tworezos¢ Miodej Polski szta w réznych
kierunkach, z réznych plyneta zalozen i obejmo-
wala te prady od skrajnego indywidualizmu kul-
tu ,sztuki dla sztuki“—az do spoleczeristwa, apo-
stolstwa spotecznego, to jednak nie byla ona wy-
razem zbiorowosci, lecz indywidualnych wysitkow.
Wywolala ona ferment w inteligiencji, sklécita ja,
skottowata, pobudzila do wigcej intensywnego du-
cha, nie wzmocnila woli. A przyczyny tego tkwily

tych, niezdolnych odczu¢ glebin duszy wieszcza. Byto
to w jego czasach zwyczajne. Entuzjasci w rodzaju
Zmorskiego, Zmichowskiej Narcyzy, czy Ryszarda
Berwiriskiego ostro odcinali si¢ od przecigtnej masy
spoleczeristwa. Poeta niezrozumiany bigkal sie po
swiecie, zapatrzony w gorne gwiazdy. Natretna zgra-
ja ,fabrykantéw* starala sig go sprowadzi¢ na ten
ziemski paddl, uczyni¢ zeri stworzenie pozyteczns,
zamiast pozwala¢ mu bezkarnie buja¢ w nadoblocz-
nych sferach. Odrézniali sig strojem ekscentrycznym,
zwracali na' siebie uwage dziwacznym sposobem swe-
go zachowania sie, glosili odrebne prawa dusz wy-
branych, wszystko na to, by dowies¢ swej wyzszosci
nad przecigtnych $miertelnikéw. Cyganerja artysty-
czna, giest szeroki przy hiszpariskim plaszczu, jak
w Calderona dramatach, przy szerokiem rondzie u
kapelusza, wlozonego na bujne sploty wloséw, na
pierwszy rzut oka przecietnemu okazowi homo sa-
piens dawaly pozna¢ wracego uczuciem artyste. Jak-
ze stanowczy kontrast do typu tego stanowi spokoj-
na, sarkastyczna nieco w ukladzie faldéw twarzy,
krétko ostrzyzona i wygolona dokladnie z wyjatkiem
bocznych przystrzyzonych faworytéw zimno patrzaca z
poza okularéw na swiat glowa Korzeniowskiego Jézefa.

Mial Korzeniowski powodzenie znaczne u czy--
telnikéw. Wystawiano utwory jego dramatyczne w
teatrach warszawskim i Iwowskim, przektadano go
na niemiecki jezyk i grano w teatrze niemieckim we
Lwowie, nawet krytycy niemieccy szacunku pelne
miejsce przyznawali mu w literackiej dziedzinie. Jesli
wigc na co skarzy¢ mu sie przychodzilo, to tylko
niekiedy na polska krytyke, zjadliwie kasajacq jego
dziela, chociaz z niezupelng stusznoscig. Byly te
ataki wywotane odrebnem stanowiskiem Korzeniow-
skiego w stosunku do  owej entuzjazmujacej sig lite-
ratury. Gdy taka znaczna osobistos¢ jak Jozef Igna-
cy Kraszewski nawet dawala sie porwa¢ ogdélnemu
pradowi, gdy w ,Powiesci bez tytutu®, czy w ,Poeta
i Swiat“ przepas¢ migdzy artysta a nierozumnym
mottochem potwierdzal, Korzeniowski trzezwo rozpra-
wial 0 powotaniu, o zadaniach i trudnosciach arty-
stycznego zawodu. Daleki byt od idealistycznych
w estetyce uniesien, daleki od przyznawania artystom
w spoleczeristwie wyjatkowych jakichs uprzywilejowar.
Wiedziat dobrze, iz trud to jest niemaly, potrzebuja-
cy takich samych przygotowari, jak wszelki inny za-
wod.

D. n.
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w samym charakterze twérczosci ,Mtodej Polski¥,
w jej istocie i tresci.

Wyspianski i Zeromski, pomimo gienjuszu,
pomimo calego krytycyzmu wzgledem spoteczen-
stwa szlacheckiego, byli badz co badZ z urodze-

nia, wychowania i najtajniejszego wnetrza psychi- .

ki—szlachtg i tylko szlachta. Kochali Jud, lecz
nie znali, chcieli widzie¢ w nim przyszlosé naro-
du, lecz nie znajdowali dof drogi. Stad—scepty-
cyzm, stad zwatpienie, stad gorycz, stad brak wia-

ry glebokiej i plynacej z niej woli. Kasprowicz

i Praybyszewski — wyszli z ludu. Zdawaloby sie
wige, ze ci pisarze winni byli wniesé¢ nie tylko do
literatury, lecz i do zycia zywiol nowy, twérczy.
Niestety, rzeczywistosé¢ polska, i nie tylko polska,
jest tego rodzaju, ze gienjusze ludowi, by przemo-
wi¢, musza wyjsé z ludu. Gdy zas raz zen wyj-
da, zwigzek wszelki, bezposredni zostaje zerwany
na zawsze. (Wyjatek stanowi Orkan). To tez Ka-
sprowicz szukal ujscia dla swego gienjuszu w gle-
bokiej i peinej ludowych cech—metafizyce, Przy-
byszewski—w odwiecznym problemacie stosunku
plei.

Pomimo wplywu Mtodej Polski, stosunek t.
zw. inteligiencji dojrzatego pokolenia do ludu jest
i nadal naogét ,romantyczny“, t. j. uczuciowy. In-
teligiencja pragnetaby bardzo, by lud szedl za nia,
by przejmowat si¢ podawany przez nig dorobek
kultury narodowej, by jej ufal. " Latwo sie entuz-
jazmuje do poszczegélnych objawéw psychiki lu-
dowej, lecz jeszcze tatwiej wpada w zwatpienie,
gdy zycie twarde przekcnywuje ja, ze lud ten nie
jest takim, jakim w kazdym oddzielnym wypadku
widzieé by go chciala, A wyplywa to stad, ze nie
rozumie ona do glebi zycia mas, ich potrzeb, ze
pragnie wtlaczaé je w takie lub inne gotowe for-

mutki.
(C. d. n.).

000000000

Wi-ski.

Uniwersytety a wolne
szkoly w Galicji.
8

Uniwersytety polskie w Galicji zwracajg na
siebie wieksza uwage polskiego  spolcczenstwa,
niz kiedykolwiek przedtem, co jest rzecza zupel-
nie zrozumiala, juz cho¢by ze wzgledu, ze tam po
roku 1905 skierowala sig fala szukajacej wiedzy
mtodziezy polskiej, dotad duszacej sig w okropnej
atmosferze uniwersytetu warsza ~skiego. Mlodzieniec
wybierajac sig na studja do Krakowa lub Lwowa,
obiecuje sobie na przyszlosé bardzo wiele przezyé
podniostych i niezwykltych w tych przybytkach
wiedzy, podawanej w jezyku ojezystym. Juz sama
Galicja sprawia wrazenie na cztowieku, zupelnie
nieprzywyklymdo form zycia konstytucyjnego,i choé
ta konstytucyjnosé mocno kuleje w tym kraju sta-
rostOw i kietbasy wyborczej, zawsze jednak poczucie
bezpieczenstwa osobistego musi kazdego dodatnio
usposabiaé. Céz dopiero méwié o uniwersytetach?

W panstwie austrjackiem uniwersytety nie
sa tak, jak w Rosji, barometrem opinji publicznej.
Zycie polityczne koncentruje si¢ gdzieindziej; stu-
denci w walke polityczng mniej sa wciggnigei i
jesli od czasu do czasu slyszymy o zajsciach na
ktérym 2z uniwersytetéw austrjackich, to prawie
zawsze stwierdzié mozna, ze powstalo ono na tle

lokalnem, uniwersyteckiem, a nie ogdlno-politycz-
nem.  Jesli nawet czesto dochodzi do starcia na
tle antagonizméw narodowosciowych, to rzadko
kiedy zajscie podobne bywa $cisle zwiazane z ja-
kim¢ problematem narodowym, domagajacym sie
rozwigzania w panstwie; czesciej mamy tu do czy-
nienia z zywiotowym objawem nienawisci rasowe]
czy plemiennej.

Jesli mowa o uniwersytetach polskich w Ga-
licji, to oczywiscie antagonizm narodowosciowy i
to w bardzo ostrej formie przejawiaé sig moze
jedynie we Lwowie, gdzie studenci endecy z
ukraincami rozbijaja sobie systematycznie gto-
wy nawzajem, wytwarzajac atmosfere, pracy nau-
kowej niekoniecznie sprzyjajaca. W jednojezycz-
nym Krakowie o czem$ podobnem mowy byé nie
moze. I tu jednak spokdj od czasu do czasu bywa
zaklécany, lecz z zupetnie innych wzgledéw. Uni-
wersytet krakowski stat si¢ widownia nie walki o
wolnosé polityczna, jest wiele uniwersytetéw ro-
syjskich, nie walki o hegiemonje¢ narodowa, jak w
roznojezycznych krajach panstwa Habsburgéw, lecz
innej walki, uzasadnionej w catej Austrji, a w Kra-
kowie bardziej moze, niz gdzieindziej: walki z kle-
rykalizmem.

Rzadzace w Austrji i bardzo wplywowe stron-
nictwo chrzescjansko-spoleczne juz 6 lat temu rzu-
cito przez usta zmartego Luegera hasto opanowa-
nia uniwersytetéw i podboju ich przez katolicyzm
wojujacy. Skutki tej uchwatly daty sie niedlugo
zauwazy6é. Juz w roku 1908 w Innsbrucku rozpo-
czgto walke z prof. Wahrmundem, usuwajac go z
katedry za szerzenie wolnomyslnych pogladéw, od
tej pory zas$ poczawszy, wszystkie uniwersytety
w panstwie austrjackiem sa co pewien czas wi-
downig zatargéw na tle dazen klerykalnych do
supremacji.

Dazenia te najbardziej sa widoczne w Kra-
kowie, ktéry i dotyd jeszcze, choé wiele sie zmie-
nito od tego czasu, gdy Stanistaw hr. Tarnowski
kierowat niepodzielnie opinja publiczna, uchodzi
slusznie za twierdze klerykalizmu. Krakéw — to
przeciez najwierniejsza na calym sSwiecie parafja
Rzymu, jak si¢ wyrazatl nastgpca kardynala Puzy-
ny na Krakowskim biskupim tronie. Ksigza nie
cheg wypuszczaé z rak rzgdéw nad duszami, i gdy
po 1905 roku naplyneta do wuniwersytetu Jagiel-
lonskiego fala mlodziezy =z za kordounu, wrogo
usposobiona wzgledem zakuséw teokratycznych,
wzigli sig energicznie do akeji przeciwdzialajacej.
Z tej to pory datuje niefortunny projekt utworze-
nia katedry nauk chrzedcjansko-spotecznych i po-
wolanie na nia znanego politycznego dziatacza z
Wielkopolski, ks. Zimmermana. Dzis walka pray-
cichta nieco, ale zmaganie sig dwéch pradéw pra-
déw jest widoeczne. Wiele epizodéw tej walki no-
tuje kronika uniwersytecka. Nawet prof. Pieko-
sinski, wybitny konserwatysta, mial niegdy$ zpo-
wodu swych wykladéw zatarg z biskupem. O wy-
gryzieniu Baudouina de Courtenay, o nagance na
Bujwida rowniez przechowala sig tradycja w mu-
rach uniwersyteckich.

Dzis byloby nie tak tatwo usunaé nieprawo-
myslnego profesora, juz chociazby ze wzgledu na
opinje miodziezy, ktéra mimo przestarzalej usta-
wy uniwersyteckiej z czaséw ery Bacha, zabiera
gtos coraz dobitniej na wiecach i zgromadzeniach.
Zato widzimy stosowanie innej metody, majacej,
doprowadzi¢ do tych samych rezultatéw. Metoda
ta polega na ostroznosci w obsadzaniu katedr i
uzaleznianiu habilitacji mtodych sit naukowych od
ich politycznych i religijnych przekonarn. I na Za-
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chodzie istnieje pewna cenzura, choé tam, bads co
badz, wigksza zwracajg uwage na warto$é nauko-
wg kandydata. I tam rzadko sig zdarza, aby np.
zwolennika teorji Marksa dopuszczono do wykla-
dania ekonomji politycznej; w Galicji jednak by-
toby to wreez niemozliwem. O krakowskim uni-
wersytecie ukuto kiedys doweip, ze katedry tam
sg dziedziczne. I rzeczywiscie wiele tam jest ne-
potyzmu; zbyt czesto przechodzi katedra z ojca
na syna, nie dorownujacego talentem ojcu. Naj-
wigkszg za$ jest plaga trzymanie wielu katedr przez
starych rutynistéw, ktérzy w zaden sposéb nie
cheg sig godzié na habilitowanie mlodych sit na-
ukowych w dziedzinie swego przedmiotu, snaé w
przewidywaniu, ze wtedy mtodziez, zamiast nich,
bedzie wolata stuchaé mtodych docentéw.

O ile w uniwersytecie krakowskim zwraca
sig pilng uwage na stosunek profesora do katoli-
cyzmu, to we Iwowskim istnieje jeden tylko spra-
wdzian: zgodno$é z pogladami narodowej demo-
kracji. Tam juz dzieje sie wszystko bez obstonek,
czego dowodem chociazby niedopuszczenie dr.
Rudzkiego do habilitacji z powodu jego radykal-
nych pogladéw politycznych, z czem sie nawet
nie tajono (dowodem sprawa honorowa, ktérej bo-
haterami byli trzej lublinianie: Rudzki —Biernacki
—Malewski). Narodowa demokracja uwaza uniwer-
sytet lwowski za sw6j folwark i zazdrosnie pilnu-
je tam swojej przewagi, nawet wylacznosci. Roz-
politykowanie profesoréw lwowskich doprowadza
do tego, ze wiele katedr, nominalnie obsadzonych
stoi faktycznie pustkami, bo panowie profesorowie
dajg sig wybiera¢ do parlamentu i sejmu, i w
Wiedniu caly czas spedzaja, a jesli do Lwowa
zjezdajg na goscinne wystepy, to tylko jako aran-
zerowie burd ulicznych. Profesor, kroczycy na cze-
le pochodu z grubg patks i wydajacy ulicznej ga-
wiedzi hasto tluczenia szyb, to zwykle zjawisko
na ulicach Lwowa. [ w takiej atmosferze ma sig
rozwijaé czysta naukal

Wszystkie te braki obu uniwersytetéw gali-
cyjskich sa bardzo powazne, na pierwszem jednak
miejscu postawié nalezy jeden, wsp6lny im obu—
obawa przed ideja w nauce. Oba uniwersytety —
krakowski zwtlaszcza — posiadaja niewatpliwie bo-
gate pomocnicze instytucje naukowe, laboratorja,
pracownie, umiejetnie prowadzone seminarjai t. d.
Wartosé tego wszystkiego tembardziej nauczy sie
ceni¢ ten, ktoby chcial czynié poréwnanie z osta-
wionym uniwersytetem warszawskim pozbawionym
niemal zupetnie tego wszystkiego, co stanowi isto-
tng ceche wyzszego nauczania. To jednak nie
wszystko—to wystarczyé nie moze. A wystarczyé
na razie musi, skoro ci, ktérym dano z katedry
przemawia¢ do mlodziezy, nie cheg wprowadzenia
do nauki pierwiastku idejowego, ktéryby pozwa-
lat spojrze¢ na dana dziedzine nauki z punktu wi-
dzenia ogélnego $wiatopogladu. Mamy historykéw,
historykéw literatury, ekonomistow, ktory sa nie-
raz wirtuozami swego fachu, i znawstwo ich po-
dziw wzbudzaé moze. Jesli sa w dodatku dobrymi
pedagogami, to ich stuchacze nabeda réwniez wir-
tuozowskiej sztuki ustalenia faktéw, w ktérej przejda,
moze 7 czasem swych mistrzéw, ale nie naucza
sig nigdy wydobywa¢ w powodzi faktéw ogélnych
prawd, a mysl ich nie zatoczy nigdy szerokich
‘widnokregéw, ktére jedynie uprawniaja do nazwy
uczonego. Jakze wielu mamy specjalistéw, ktérzy
po za swg galezig wiedzy, w ktorej celuja, sa zu-
pelnymi ignorantami we wszystkich innych polach
wiedzy, i w zdumienie nieraz wprawiaja swe oto-
czenie, ktére wszystkiego raczej oczekiwalo po

oficjalnych przedstawicielach nauki, niz naiwnogei
w wypowiadaniu pogladéw. Tego wszystkiego nie
bytoby, gdyby nauczaniu przys$wiecata ideja przy-
wodnia, gdyby znajomosé rzeczy laczono z szero-
kim pogladem.

Bytoby moze niesprawiedliwos$cia wobec uni-
worsytetéw galicyjskich ryczaltowe stwierdzenie,
ze sa one siedziba rutyny. Niewatpliwie, maja one
powazne zastugi, a i temu zaprzeczyé nie podobna,
ze dokonywa sie w nich, choé bardzo powoli, zmia-
na na lepsze. Potrzeby czasu ida jednak predzej, a
uniwersytet zaspokoi¢ ich nie moze. Pozostajé wo-
bec tego jedyne wyjscie: prébowaé ich zaspokoje-
nia poza murami uniwersytetu.

Do tego wniosku przyszlty spoleczenstwa na
Zachodzie juz do$é dawno. I u nas wige, gdzie
stosunki bardziej, niz na Zachodzie, wolaja o po-
mste do nieba, musiano z kolei o tem pomysleé.
Hasto: ,obok przybytkéw wiedzy oficjalnej stwa-
rzajmy nauke wolna“ niedtugo kazalo czekaé na
swe urzeczywistnienie,

J. Krz.

5000000000

Muzy Weimaru.

Pociag pospieszny, laczacy Lipsk z Frankfur-
tem nad Menem zatrzymuje sig w Weimarze jedns,
zaledwie minute. Ten jednominutowy przystanek jest
symboliczny. Ktéz nie naczytal sie w dawnych
ksigzkach niemieckich o ,ukochanym od Muz“ Wei-
marze? Najwigksze nazwiska literatury niemieckiej
z Weimarem sg zwigzane. Tu mieszkal Goethe lat
pie¢dziesigt, tu Szyller spedzil ostatnie lata, tu zy-
li Herder i Wieland. Tu mieszkal tez pézniej Liszt
i Nietzsche. Nazywano dawniej Weimar die Musen-
stadt. Dzi§ pociag zatrzymuje sie tutaj minute i
spottowarzysze podrézy dziwia sig, gdy turysta
chce ich w.. Weimarze opuscié. In Weimar? W ja-
kim celu?.. Jaki zwiazek pomiedzy Niemcami dzi-
siaj a ich klasyezng literatura? Bylem niegdys stu-
dentem niemieckim i z tych czaséw zachowalem
dwa charakterystyczne wspomnienia. Na cokule
pomnika Goethego w Tiergartenie berlifiskim
mozna byto czyta¢ jednego poranku:

Eimst warst du der Mann
Heute ist’s Suder—mann.

(Niegdys$ bytes ty wielkim, dzi$ jest nim Su-
dermann!)

Sudermann byt podéwezas glosnym autorem
sztuki teatralnej ,Koniec Sodomy*, ktéra obeszta
w krotkim czasie wiele scen $wiata, takze sceny
polskie i dawno juz spoczela na wieki wiekéw w
panteonie zapomnienia!

Drugie wspomnienie jest powazniejsze. W
seminarjum ekonomicznem Augusta Meitzena, (kt6-
ry z polskich badaczéw ekonomicznych nie zna te-
go wielkiego nazwiska?), kto$ z pracujacych tam
cudzoziemec6w zacytowal z pamieci ustep Il z cze-
sci Fausta i wywotal tem podziw nadzwyczajny.
Pan zna Fausta? U was czytuja Fausta? Po wykla-
dzie Meitzen, jowialny staruszek, zaczat sobie przy-
pominaé ustepy z Goethego, z Szyllera. Nikt z po-
sr6d miodszych, pracujacych tam niemcéw, nie
umial powiedzie¢ skad pochodzi cytata. I jeden
uczciwszy, przyznal, ze nigdy Fausta nawet nie
czytal, ze nie widzial go na scenie; ze takich jak
on jest wigkszo$é; ze w szkole czytaja streszcze-
nie w historji literatury i ze streszczenie to wy-
starcza do egzaminu... Goethego czytaja ci, ktérzy
zamierzajg poswigeié sig studjom w zakresie hi-
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storji literatury niemieckiej, przyszli profesorowie
gimnazjalni i uniwersyteccy. Ale naréd niemiecki?
Naréd niemiecki kupuje na splaty u komiwojazera
ksiggarskiego zbiorowe wydanie klasykéw, tomow
kilkadziesiat wraz z szafka, pieknie ,na mahon®
pomalowana,..

Stowem: niemcowi spélczesnemu wystarcza
przystanek minutowy w Weimarze. Miasto liczy
trzydziesci tysigey mieszkancoéw, fabryk posiada
mato, wielkiegn przemysiu weale, ruch staby cza-
steczek materjalnych organizmu spolecznego nie
wymaga wigkszej uwagi zarzadéw kolejowych.

Miasteczko jest czyste, ponoé zdrowe, rzuco-
ne miedzy laki Turyngji w dolinie, zewszad oto-
czonej wieficem pieknyeh laséw. Rano $wiecito
storice i miasteczko usmiechalo sie zalotnie. We-
soto dzwonil tramwaj, obywajacy sie bez kontroli
konduktora (pienigdze wrzuca sig do puszki — to
réwniez szezeg6l charakterystyczny!); przejezdza-
my obok teatru, obok szkét! publicznych. Jest
wezesna godzina wrzesniowego poranku: pelno
dzieci i mtodziezy na ulicach. Kilka druzyn ska-
utowych gotuje sig w droge. Dalej sunie szkola
ludowa pod wodzg nauczycieli (w okularach, zie-
lone puszki przewieszone przez ramie), na dluzsza
wycieczke do lasu. W gimnazjum odbywa sie le-
keja gimnastyki, turniej raczej, w obecnosei ro-
dzicow, ktorzy pomimo wezesnej godziny praybyli
tlumnie — jestesmy w Niemczech! — i podziwiaja
sprawnosé¢ troche ciezka, wyuczong, mato indywi-
dualng gimnastéw. To jest Weimar dzisiejszy, ay-
Wy, poruszajacy si¢ ulicami. Ale mys$my opuseili
pociag nie dla tego nowego Weimaru, ktéry uo-
woczesng swojg architekturg nie przypomina onego,
ktéry przeciez nas, cudzoziemeéw, zajmuje, a kto-
ry skamienialy, w domach, co goseity niegdys Szyl-
lera 1 Goethego, przetrwa ten drugi zywy, nad
ktérym unosza sig sztandary wielkoksiazece ku
czei Sedanu (3 wrzesnia).

Hier wohmte Schiller, czytamy nad prostemi
wrotami, prowadzacemi z uliey do sieni. Wehodzi-
my. Na dole dzisiejszy Weimar: sprzedaja pocz-
towki, ornamenty, biusty. Na samej gérze pare
pokoikéw poety. Skromnosei nieopisanej. Najemnik
dzisiejszy, parjas kapitalizmu nie mieszkalby w
takich warunkach. Ale ilez nastroju. W pracowni
stét zwyczajny, na nim arkusz rozpoczetego De-
metrius’a, w tyle stary szpinet,” nad fortepjanem
gitara. To malzonka Szyllera uprzyjemniata mu
chwile tworzenia. Pod wieczér, o szarej godzinie,
Eoeta sadowit sig w fotelu. Pani tego domu pobrze-

ujac na gitarze, albo na lutni tesknie §wiergocgc
nucita piosenki, ktére bohaterki poety nucily ze
sceny. A nad szpinetem unosilty sie proste melo-
dje Palestriny, francuskich klawicynistéw, glebo-
kie choraly Bacha. I wnet zaludnial sig pokéj-przy-
bywaty Muzy a pod ich opiekuniczem skrzyditem
przybywat Poza, Don Carlos, Wilhelm Tell, Karol
Moor, bohaterowie walki o niepodleglosé Nider-
landéw, przybywat Duch Wieku, Duch niesmiertelny
Wolnosci. Kazdy wiefice przynosil, Muzy sktadaly
pocatunki na wiecznie teskniacem czole poety. Gie-
boko w noc przeciagaly sig te wigilje. Niekiedy,
latem, pierwsze promienie wschodzacego slorica
zastawaly jeszeze uczestnik6w przy wiekuistej za-
bawie. I radoscia zamglone oko poety witato ju-
trzenke, przybywajacg do jego okien—od strony...
Francji. Dzi§ polski turysta tu, w tych szarych
scianach wiasna przezywa raz jeszcze mlodosé.
Wraz z Tellem ,walczyl“ o wolno$é Szwajcarji, z
de Pozg—o wolno$¢ sumienia, buntowal sig z Ka-
rolem Moorem prazciwko przesgdom i naduzyciom

klasowym, przeciwko tryumfujgcej zbrodni, ni-
kezemnosei, glupocie—plakat na grobach tylu ztu-
dzen, radowal si¢ zwycigstwem bohater6w nider-
ladzkich nad przemoca zaborcow. Sam nie umiat-
by okreslié, jak te wielkie twory romantyka nie-
mieckiego zawazyly na wlasnym jego umyslowym
i moralnym rozwoju, jak gleboko zoraly jego du-
sz. Przyjmij, Duchu wielki i niesmiertelny, ko-
chanku Muz i Wolnos$ci dank wdzigeznego polskie-
go 'serca...

..Nieco dalej jest Muzeum Goethego. Goethe
byt nietylko poeta, filozofem. mocarzem w §wiecie
Ducha. Byt oraz ministrem wielkoksigzecym. Dom
Goethego, to nietylko pracownia, to zamozny dom
staro-mieszczanski. Sa mundury wielkoksigzece,
szpady i ordery, salony, wypelnione sztuka grecks
w odlewach spélczesnych, jest zbiér majolik i hi-
storja Psyche na $cianie; jest kilka pieter, a na
tych pigtrach kilkanascie pokojow. Jest piekny wi-
doczek z okna na zielona lake ogrodu. Porzuémy
predko te przemijajaca chwile w zyciu Goethego.
Od tytu sa jego osobiste pokoje. Jest zbiér mine-
raléw, gromadzony osobiscie w czasie dlugich po-
dr6zy po Swiecie 6wezesnym, jest nad wyraz skro-
mna pracownia, jest alkowa, a w tej alkowie: toze
i starodawny fotel. Tu w tej pracowni goscit lat
pietdziesiat (1782—1832) najwigkszy duch swego
czasu, olbrzym olimpijezyk! Tu, w tej ciemnej, ni-
skiej kuzni, o dwu matych okienkach wykuwano
w ciagu pélwiecza praca niespozytego gienjusza
wielkie a czesto niesmiertelne wartosci. Tu doktér
Faust uprawiat alchemje, wywolywal Szatana, pit
eliksir wiecznej mtodosci, sny $nil o stawie, o pie-
knie, 0 mitosci. Tu pracowal kolowrotek Matgorza-
ty, tu teskniace spotykaly sie usta, tu wyklinali
Kosciét i Walenty, tu odbywalo sig $wieto czaro-
wnic i $wigto Heleny greckiej, tu Duch Ludzki
tesknit i szukal, w znoju i niepokoju, kochal i za-
towal, podnosit sie i upadal, nienawidzil i przeba-
czal. Tu goscily najwieksze problematy cztowieka:
Bég i natura, jednostka, gromada. Tu, o bogowie,
nad stolikiem tego niemca wisiaty i pozostaty dwa
tylko medaljony: Jowisza i Napeleona, tego korsy-
kanina, co jak huragan zwalil sie na 6wczesne
Niemey Goethego, mniemcy policji i absolutyzmu,
co zniszezyt potege Fryderykéw pod Jeng i jak
meteor przeniést sie ponad $wiatem, burzyl i bu-
dzil, niszezyl i podnosil, przekreslat dziewieé razy
wszystkie granice, weigz nanowo rysowal mieczem
i rozumem mape $wiata i wolg krélewsks mocarza
przeciwstawial hordom krélik6w, niewolnikéw, li-
liputéw, wybraficéw przywilejéw i praw odziedzi-
czonych. Tu goscit tez chwile duch mtodego Ada-
ma Mickiewicza. Tu godcili w niekoriczacym sie
korowodzie wszyscy ,europejezycy“ 6weczesni: po-
ezja, sztuka, polityka. Tu rozumiano wszystko i
wszystkich.

Z tatwoscig przedziwng operowano wszystkie-
mi pojegciami, kochano wszystkie wartosei. Mito-
wano takze siebie: swéj spokdj, stanowisko, proz-
nosé. Tu w cizbie munduréw, sréd kapeluszy sto-
sowanych i szpad, wcalym przepychu liberji arcy-
ksigzece) nie bylo czesto miejsca dla Szyllera. Ale
medrzee umial pod pozorami liberji i zaleznosci
dworzanina ukryé gteboko cudowny $wiat wiasnej
wolnosci wewnetrznej. I w tym Swiecie wolnosci
tylko mégl sie urodzié Faust niesmiertelny, jak
Ludzkosé wielki i stary, marzenia czlowieczego
symbol tajemniczy, w urodzaju czterdziestu tomow
—-jeden, ktéry zostanie nazawsze, klejnot szlache-
cki ducha niemieckiego.

Sg jeszcze dwa domy, dwie siedziby w Wei-
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marze, ktore turysta odwiedzi. Dom Liszta—Archi-
wum Nietzschego. Drugie zamknigte z powodu ki6-
tni spadkobiercéw i wydawecéw, Pigkny gmach no-
woczesny, wyrzutony na krafice miasta, juz poza
granicami doliny Weimaru, w gérze Luisenstrasse,
sréd ogrodéw, przy drodze wysadzonej $liwkami.
Nietzsche tu nie mieszkal w wieku dojrzatym, nie
umart tutaj. Mauzoleum dzwignela siostra p. Elzbie-
ta Forster jego ksiazkom, nie osobie.

Coz powiem o Liszta siedzibie? Jego stara
gospodyni pokazuje jego fajki, ktérych nie palil,
Jego laski, ktérych nie nosil, jego niezliczone ta-
bakierki, ktérych nie uzywal. Mnéstwo portretow
artysty, w tej liczbie pigkny portret Ary Schef-
fera z czaséw paryskiej przyjazni z Chopinem.
Pelno pamiatek po pieknych ksigzniczkach i nie-
mitrowych pigknych paniach, na ktérych spoczeto
kiedykolwiek na szerokim fuku $wiata nienasyco-
ne oko wegierskiego cygana. Nie lubig jego mu-
zyki, jego pijanygh czardaszéw, przybieranych w
festony symfonji; jego glosnych, krzykliwych, tru-
dnych w wykonaniu pustych i niepotrzebnych
utworow, godnych muzykalnosci dworéw i uszu
suttanskich (ilez tu i jak pigknych podarkéw od
suttanal) To tez nie znalazlem w tej siedzibie nic,
coby mnie wzruszylo i z uczuciem ulgi dorgczy-
tem p6t marki, ktérej zadano odemnie.

Jest tez w Weimarze cmentarz, stary, w pe-
wnej czgsci nieco Powazki nasze przypominajacy
cmentarz protestancki. Tu spoczywa rodzina Goet-
hego az do ostatniego jej przedstawiciela Walther
von Goethe 1818—1885 (,mit thm erlosch Goethes
Geschlecht, dessen Namen alle Zeiten iiberdanert*), ro-
dzina Herdera, poeta Wildenbruech. Tutaj—kaplica
prawostawna  kryje szczatki Marji Pawlowny
(f 1859), oérki cesarza Pawla I, malzonki Karola
Fryderyka weimarskiego. Tutaj tez znajduje sie
mauzoleum ksiazece (od r. 1824), a w niem obok
kosei Augustéw i Fryderykéw dzika wola docze-
snych wiadeéw zlozone zostaty szczatki $miertel-
ne Szyllera i Goethego. Szyllera wykopano na
cmentarzu kosciota §w. Jakéba., Po $mierci musia-
ty za kare, za grzechy Tellow, de Witt’6w, Pozéw,
Karolow Mooréw przyjsé tu miedzy kolumny tych
podziemi i uszlachci¢, unie§miertelnié prochem swo-
im siedlisko tych, co ,byli chwilag i mineli“. Tu
tez spoczat minister Goethe.

Wychodzimy—i wnet odlecialo wspomnienie
tego mauzoleum préznosci i Cherubéw ducha strze-
gacych jego kamieni. Obcowali$my przed chwilg
z wiekuiscie buntowniczym Szyllerem, z olimpij-
czykiem Goethe’'m tam w starych domach, w cie-
mnych Scianach niedzisiejszej komnaty, gdzie jed-
nak storice wiekuistej Tesknoty palilo niegdys nie-
gasngce Znicze swego panowania.

Pod wieczér wedrujemy do parku. Jest bo-
wiem w Weimarze park olbrzymi, rzeka, [lm zwa-
na, przeciety na dwoje. Sadzit go ponoé sam Goet-
he i ksiazgcy jego protektor. Jost tam ,domek
Goethego®, jest ,lawka Szyllera“, jest pomnik
Szekspira. Sa stare aleje drzew odwiecznych, ktére
znaly wielkich poetow, ktére stuchaly ich zwie-
rzen. Tu w tym parku w czarujacem $wietle ksie-
zyca rodzily siq dramaty, tu kochata Malgorzata,
cierpial Don Carlos, tu dokota ,lawki Szyllera“
zbiegaly sig cienie wszystkich Amelji, Karol6w
Mooréw, romantycznych Pozéw i nieszczesliwych
Don Carloséw, tu Wallenstein na tej wielkiej face
zakiadal swoj ob6z, $piewata Tekla.. Zapada wie-
czor, jeszeze ksigzyca niema a zdaje nam sie, jak
gdyby korowodem wielkim, nieskofczonym sunely
przed nami cienie od wielkich ich ojcéw ukochane.

Thr naht euch wieder, thr wankenden Gestaltcn... po-
wtarzamy za prologiem ,Fausta“ Ile razy splywa-
ty na poetéw widzenia, od nich ukochane, w tych
alejach cienistych! W nadrzecznej leszczynie, jak
dzi$ i wéwczas stowik $piewal...

Dzi$ stychaé tu nietylko slowika glos i trele.
Budzi nas z zadumy o rzeczach stuletniech i wie-
kuistych—syrena... lokomotywy. Nie znali jej ani
Szyller ani Goethe i Edison gotéw jest mysleé, ze
0 tg syreng jestesmy od mich wyzsi.

Czas wracaé. Zegnajcie drzewa, szmery, sze-
pty mitosne, romantyczne giesty, niedzisiejszego
dnia zegnaj pieéni niemiecka.

..Przezylismy piekng chwile. Jej wspomnienie
oskrzydli pamieé sztandaréw sedanskich i pamigé
mauzoleum na cmentarzu. [ nieraz od niemcow —-
prusakow, od pychy krzyzackiej i pustoty i pré-
nnosci kapitalizmu niemieckiego wracaé bedziemy
ku tym siedliskom Mysli, ktéra w stoncu poczatek
swéj brata i nietylko dla niemcéw, przedewszyst-
kiem dla Ludzkosei zyla.

Stanistaw Posner.

000000000

Litwa z przed stu lat.
iF

pLitwa w rokw 1812¢ napisal
Janusz Iwaszkiewicz. Monografje w
zakresie Dziejow Nowozytnych. Kra-
kow-Warszawa 1912.

Utworzenie Ksigstwa Warszawskiego, a wdwa
lata pézniej, moca pokoju w Schinbrunie z d. 14
pazdziernika 1809 r. powigkszenie jego terytorjum
przez czgsé zaboru austrjackiego, wzbudzito oba-
wy Rosji o calo$é jej wlasnego zaboru. W roku
wige nastepnym zazadal natychmiast od Napoleo-
na cesarz Aleksander gwarancji, ze nie mysli o od-
budowaniu Polski, a w roku 1811 postanowil sam
wkroezy¢ do Warszawy i oglosié sie krolem pol-
skim, uprzedzajac w ten sposéb rzekome zamiary
Napoleona. Chodzilo tylko o pozyskanie sobierzg-
du i wojsk Ksigstwa Warszawskiego. Wyslany
przez cesarza do Warszawy w poczatkach r. 1811
ks. Adam Czartoryski spotkal sie jednak ze sta-
nowezg odmows ministra wojny i wodza wojsk
Ksigstwa, ks. Jozefa, co z gruntu uniemozliwito
plany cesarza Aleksandra. Do koiica jednak roku
1811 zamiast przyjacielskiej grozila Ksigstwu War-
szawskiemu mniej juz przyjacielska inwazja ze
strony Rosji. Lecz z poczatkiem r. 1812 warunki
zmienity sig kraficowo—nieuniknione juz byto star-
cie Napoleona z cesarzem Aleksandrem; nic juz
nie mogto powstrzymaé pochodu Wielkiej Armji
ku granicom Litwy. Napoleon nie cheial wojny
z Rosja, nie zdotal jej jednak pozyskaé sobie
ustgpstwami w Tylzy i Schonbrunie, a nieprzeje-
dnane jej stanowisko byto mu nie na reke. ,Po-
wierzenie obu skrzydet Wielkiej Armji korpusom
positkowym, austrjackiemu i pruskiemu, jest fak-
tem, charakteryzujacym calg kampanje r. 1812,
stwierdza bowiem charakter czysto manifestacyj-
ny tej kampanji, ktéra dotychezas przedstawiano
jako walke,d outrance*. (Wactaw Tokarz, Pamiet-
niki Bialkowskiego, str. 283). I nie byla, $cigle bio-
rac, kampanja 12-go roku ,kampanja polska®, choé
nazwal ja tak Napoleon w proklamacji, wydanej
do armji, jak nietylko sama sprawa polska byla
wezlem niezgody Napoleona i Aleksandra; przeci-
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wnie—w calej akeji Napoleona w kampanji 12-go
roku sprawa polska usuwala si¢ w glab poza mo-
tywy ogélnej polityki Cesarza.

W jaki sposéb utozyty sie stosunki narodowe
na Litwie w roku 1812, jak odbil sig¢ na niej prazy-
plyw, pedzacej na oslep w kierunku Moskwy, fali
napoleoniskiej i ruch jej wsteczny,—sprawy te, tak
interesujgce dla nas. omawia praca p. Janusza
Iwaszkiewicza p. t. ,Litwa w roku 1812% pomna-
zajaca naszg literaturg historyczno-naukows o jed-
no cenne, zwlaszcza ze wzgledu na wyzyskanie
nader obfitego materjalu, sumienne i gruntowne
dzietko. .

Widzimy, ze Litwa w roku 1812 zawiodla na-
dzieje Napoleona, tak ze wzgledu na jej gotowosé
bojows, jak i na pomoc w zakresie zaspakajania
potrzeb pdétmiljonowej armji. [ rzeczywiscie, wbrew
przesadnym doniesieniom gubernatoréw rosyjskich,
wbrew obawom liberalnego meza stanu, Speranskie-
goicesarza Aleksandra, ,usitowania litewskie w r.
1812 cechuje naogot oplakany brak ofiarnosci oby-
watelskiej wigksze) miary“ — stwierdza p. Iwasz-
kiewicz (str. 58). Wplyneto na to wiele okoliczno-
sci, a w znacznej mierze rozdwojenie opinji pu-
blicznej na Litwie. Juz akcja z roku 1806 za lacz-
noscig z Rosja i skrajnie antynapoleofiska, podje-
ta przez ks. Adama Czartoryskiego, Stanistawa
Ursyna Niemcewicza, Chominskiego i innych w
pewnej mierze wplynela na ostabienie entuzjazmu
dla Napoleona. Obecnie mniejsza wprawdzie, nie-
mniej jednak wplywowa czeéé magnaterji litew-
skiej glosita te same ideje polityczne antynapole-
onskie, a byta wsréd nich tak niecodzienna jednost-
ka, jak Adam Czartoryski, kurator wilenskiego okre:
gu naukowego. Wielu zas$ z tych, co przeciwnego
byli' zdania, niebacznie opuszczali kraj w nadziei
rychtego powrotu z Wielka Armijg. Szlachta byla
naog6t biernie i apolitycznie usposobiona, zreszta
do zawodu, jaki przyniosta Tylea, przylaczyta sie
w jej duszy pewna niecheé do ,zbyt“ postepo-
wych urzadzen Ksiestwa (konskrypeji wojskowej,
kodeksu Napoleona), a zwiaszcza uwolnienia wlos-
cian. To tez na’ uroczystem posiedzeniu Rady
Konfederacji Gieneralnej w Warszawie w dniu 20
sierpnia 1812 r.. na ktérem Komisja Rzadowa Lit-
wy skiadala akces jej mieszkancéw do konfedera-
cji, konsyljarz tejze, Linowski, jak notuje autor
monografji, ,staral sie rozproszyé obawy Litwinow
przed niemilemi dla nich urzgdzeniami Ksiestwa
Warszawskiego“ (str. 107). Dla tejze niecheci ,,pod-
czas calego trwania wojny duchowieristwo litew-
skie, z nielicznemi Wyja‘tiami, nie okazato wiek-
szej gorliwosci dla sprawy narodowej i przychyl-
nosci dla rzadu krajowego“ (str. 267), a jezuici na
Biatej Rusi dusza cala stali przy Aleksandrze
i usposobieni byli wrecz wrogo wzgledem usilowan
‘wolnosciowych Litwy.

Lecz nie brak bynajmniej patryjotyzmu wpty-
nat na to, ze ofiarnosé Litwy w roku 1812 nie od-
powiedziata doniostosci chwili. Précz wymienio-
nych powyzej przyczyn natury ogoélnej, oddziataly
tu najbardziej warunki, w jakich kraj sie znajdo-
wal przed i po wkroczeniu Wielkiej Armiji. W
przypisach do swej monografji oglosil p. Janusz
Iwaszkiewicz niezmiernie interesujgcg , Wiadomogé
o stanie departamentéw litewskich, uwazanych pod
wzgledem finanséw, i o czynnosciach komitetu
skarbowego, sporzgdzong w listopadzie 1312 r.*,
ktéra w oznaczonym stopniu ttémaczy 6wczesna
Litwe. Rok 12-ty poprzedzito lato nieurodzaju, co
tem wigksza byto kleska dla biednego, wytacznie
rolniczego kraju, ktory pustoszyly najpierw stale

konsystujace wojsko rosyiskie, potem glodne kor-
pusy Wielkiej Armji. Podatki, kilkakrotnie wigk-
sze niz w innych gubernjach Cesarstwa, zostaty
zawczasu wybrane przez rzad rosyjski za caly
prawie rok 1812. Rekruta w wielkiej liczbie i co
najtezszego ¢htopa gwaltem wecielano do armji ro-
syjskiej, w ktorej walczyé musial przeciw sp6i-
obywatelom. Przy braku spoistej i uzdolnionej do
swego zadania administracji, przy zupetlnym pra-
wie braku wtadzy wykonawczej — ustawiczne ra-
bunki oglodzonych lub #adnych tupu maruderéw
—wszystko to fatalnie musialo wplynaé na zapat
i energje litwinéw. A samorzutny i niekierowany
przez nikogo ruch agrarny, jaki sie poczgl na wiesé
o wkroczeniu Napoleona w niektérych powiatach
litewsko-ruskich, utrudnial polozenie. Zreszta sam
Napoleon tamowal zapal, czy to rozpraszajac put-
ki polskie Ksigstwa po oddzielnych korpusach
Wielkiej Armji, czy niedopuszczajac do zwolania
pospolitego ruszenia, ktére powolal, kiedy juz by-
to zap6zno, czy ustawiajac wszedzie swoich urzed-
nikéw i przedstawicieli, ludzi obeych i najzupel-
niej obojetnych dla sprawy Polski i Litwy, ktéra
w proklamacji Napoleona z Wytkowyszek nazwa-
ng zostala ziemia ,nieprzyjacielska“. Fakty te
dobitnie charakteryzuja, jak dwuznacznie prowa-
dzit Napoleon te ,druga kampanje polska“. To tez
précz wigkszosci licznego zastepu organizatoréw
uwolnionej Litwy prawie wylgcznie tylko miodziez
litewska, a w pierwszym rzedzie mlodziez uni-
wersytecka wykazata zapal odpowiedni powadze
chwili. ,W koncu listopada liczono naog6t nowe-
go wojska litewskiego pod bronig okolo 19 tys.,
wiaezajac w to i zandarmerje i gwardje narodo-
we“ (str. 181), czyli sile pieé razy mniejsza od
zolnierzy Ksigstwa, znacznie mniejszego obszarem.
Nie trzeba jednak zapominaé, ze w pulkach pol-
skich, przybytych juz na Litwe z Wielka Armja,
lata sig krew litewska obok polskiej, mieszajac sig
z nig na wieczng, nierozerwalna przyjazn. Zapa-
migtaé nalezy o uczuciu obywatelskiem tataréw
litewskich, ktérzy na pierwsze haslo przywrécenia
Polski, za przewodem Achmatowicza wzieli sig
z zapatem do formacji wlasnego puiku.

W pracy p. Iwaszkiewicza znajdujemy nad-
zwyczaj interesujace przyczynki do sprawy wlos-
cianiskiej na Litwie w pierwszem 10-leciu XIX w.
i w polowie drugiego. W r. 1812 lud szedl do
wojska mniechgtnie i pod przymusem. Czyz lud
mogt dzialaé po obywatelsku, nie bedac do praw
obywatelskich dopuszczonym? Przerwala sie wat-
ta, lecz zlota ni¢ roboty w tym kierunku Konsty-
tucji 8-go maja i usitlowan Kosciuszki. ,Piekna
uchwata Tadeusza, uwalniajgca wloscian soplicow-
skich, jest, niestety, tylko pigknym epilogiem poe-
tyckim ostatniego na Litwie zajazdu; w zyciu bo-
wiem nie znalazta w owej wlasnie chwili history-
cznej potwierdzenia i nie odpowiadata tez zgota
0wezesnemu nastrojowi szlachty litewskiej“ —
stwierdza autor monografji (169 str.). ,Rzad tym-
czasowy litewski nie zrobit dla ludu nie, ograni-
czajac sig do mglistych obietnic na przysztosé“.
Jedynie w kwestji mieszczanskiej powszigla Komi-
sja Rzadowa pewne uchwaly, ktére laczyly sie
z tradycja 3-go maja (udziat mieszczan w sejmie
skonfederowanym). Bardzo interesujacy rozdzial
pracy p. Iwaszkiewicza stanowi zarys dzialalnosci
Komitetu oswiecenia i wyznafi, a w pierwszym
rzedzie dzialalno$é rektora Sniadeckiego, przewod-
niczacego Komitetu.

Z brakow ksiazki nalezy zaznaczyé pewne
powtarzauvie sig autora; précz powtérzen niezbed-
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nych, wynikajacych z samego podzialu pracy, zda-
rzaja sig w niej dosé czesto zgola zbyteczne
(zwlaszeza w charakterystyce ogdlnego nastroju
Litwy w r. 1812), wprowadzone dla wigkszej wy-
razistosci sprowadzajace pewien chaos. Autor
»uitwy“ dal nam jednak, jak notuje w przedmo-
wie prof. Szymon Askenazy ,zdrows, systematy-
czna, petng tresci konkretnej podwaling dla po-
szukiwan dalszych“. Niektére ustepy tej ksiazki
drukowane juz byly w roku 1910 w  Bibliotece
Warszawskie;.
Bolestaw Kalinowski.
»Tygodnik Polski“.

II.

» Pamietniki Jézefa Franka* pro-
fesora Uniwersytetu Wilenskiego. %
francuskiego przetlumaczyl!, wstepem
i uwagami zaopatrzyt dr. Wiadystaw
Zahorski. 3 tomy. Bibljoteka Pa-
migtnikéw. Wilno 1913.

Wielka to zasluga Wilna, ze zostalo podjete
piekne wydawnictwo zbioru pamigtnikéw polskich:
zbiér taki jest nam wielce potrzebny. Pomimo
btedéw i niedokladnosei, wlagciwych prawie kaz-
demu wspomnieniu czaséw minionych, braki te w
zupetnosci okupuje wzglad, ze stawiaja one wprost
przed oczyma czytelnika przesztosé bez zadnego
posrednictwa: wszyscy pamigtnikarze mowig, jak
ktory potrafi i co chce, wprowadzaja nas w tetno
sp6iczesnego mu zycia, w jego nastroje, oraz zacho-
wuja nam owe drobne, lecz niezmierne wazne i
charakterystyczne rysy, ktére stanowia prawdzi-
wy koloryt przesziosci.

Pozyteczne to wydawnictwo rozpoczelo sig od
wspomniefi jednego z najzastuzenszych profesoréw
niezapomnianego Uniwersytetu wileriskiego. Frank
opisuje dosé szczegbélowo swoéj pobyt na Litwie
od 1804 do 1823 roku. Wspomina on o przeréznej
wagi sprawach, zaczawszy od zdarzen dziejowego
znaczenia az do anegdot.

Trzeba przyznaé, ze nie znajdujemy tu rze-
czy catkowicie niepotrzebnych, nieraz nawet wo-
lelibyémy, zeby autor niektére strony traktowat
szerzej i nie zbywal ich wzmiankami, zwlaszcza
tylu wybitnych ludzi 6wezesnych w Wilnie. Dogé
niebezpieczng wlasciwoscia tych pamigtnikéw sg
kategoryczne opinje o osobach; nalezy stale mieé
na uwadze, e Frank, jak kazdy pamigtnikarz,
powoduje sig w swych opisach wrazeniami zycia
potocznego, a przeto jego sady nie sa odzwier-
ciedleniem istotnej wartosci ludzi, lecz nastroju
momentéw, nie sa wyrazem bezspornej prawdy,
lecz odbiciem gloséw poszczegélnych jednostek,
czy to zrazonych, czy tez poczytujacych siebie za
skrzywdzone. Ta stronno$é ma ogromne znacze-
nie dla badacza, poniewaz po dziesiatkach lat
zmartwychstaja w catej bezposredniosci charak-
tery, ich sympatje i antypatje.

Ogélne opinje o naszym kraju sa tem cen-
niejsze, ze pochodzg od $wiatlego cudzoziemca,
ktéry nie zywil zadnej niecheci do Polski, owszem
pracowal nawet gorliwie, chcac byé pozytecznym,
1 to nie tylko w murach wszechnicy. Pod jednym
tylko wzgledem zacny ten profesor bezwiednie
grzeszy: nie umiat wniknaé glebiej w psychike
naroda. Duszy polskiej Frank nie poznal. Sam
nieraz swiadezy, ze sig do Litwy przywiazal, na-
czyt sig tu po polsku i méwit dosé biegle w na-
szym jezyku; Litwe poznal i polubit, ale poznal
prawie tylko zewngtrznie: Swietnie znal Wilno, je-

go domy, ulice, ogrody, okolice i t. d., bratal sig
z polakami, kochat sig w polkach bywal w towa-
rzystwie, ale duszy polskiej nie zxlgbit. Bo choé
byt czlowiekiem inteligientnym, bystrym, daru
przenikania spoteczenstwa zgola nie posiadat. Tem
sig czesto ttumaczg jego powierzchowne i jakby
lekkomyslne zdania, najjaskrawiej wystepujace
w opisie wypadkéow 1812 r.,, opisu swojg droga
pod wzglgdem wartos$ci historycznej niezmiernie
cennym. Rzecz charakterystyczna. ze z jednako-
wa plytkoscig odzywa sie i o Szubrawecach i o Pro-
mienistych. \

Pomimo stabych stron, nieodigcznych niemal
od kazdego pamigtnika, wspomnienia Franka przy-
noszg szacowne i obtite wiadomosci o Wilnie, je-
go zyciu towarzyskiem, rozwoju instytueji nauko-
wych, a zwlaszeza najciekawsze i najwazniejsze o
Uniwersytecie wileniskim.

Przektad na ogét dobry, choé byloby lepiej
nie tlumaczy¢é dostownie francuskich okresleri me-
2a 1 zony przez monsieur i madame, razi nas bo-
wiem powtarzajace sig weigz wyrazenie: ,,pani Fran-
kowa“, ktére powinnoby brzmieé: ,moja zona“.

7 bledéw jezykowych mozna wytknaé: ,ze-
znawaé“ (I, 181; 1II, 146) zamiast zdawaé sobie
sprawe, u$wiadamiaé, odczuwaé; ,fizyko-lekarski
(I, 57) zamiast fizyczno-lek.; ,odmowit sig“ (IL,
112), zam. odméwil; ,nie omieszkal wyznaczyé
fundusz“ (IlI, 61)—rzad przyp. 4-go zam. 2-go.

Korekta nie nazbyt staranna: ,de Schade“ (I,
45)—powinno byé Schad; ,August* (I, 67)—Augu-
styn; ,Pawot* (I, 180) = Parrot; ,Wolanski“ (I,
191, 227)= WeHanski; ,Bigulski“ (II, 15) = Biegul-
ski; ,Kilien (IIl, 188) = Kilian; ,komplikacje* (I,
163) = kompilacje; wizerunki i roztrzygania nau-
kowe“ (I. 201) = roztrzasania i t. d. Indeks ulo-
zony bez nalezytej $cislosci, opuszczenia sa bar-
dzo liczne, jak np. Becu (I, 225), Borsuk (I, 224),
Chodani (1, 226), Kurator Czartoryski (I, 91, 128;
II, 131, III, 223), Golicyn (III, 210), Grodek (I, 224,
IlI, 86), Malewski (II, 23), Jézef Mickiewicz (I, 147,
II1, 78) Razumowski (Ill, 39, 43, 79), Reszka (II,
69), Jan Sniadecki (I, 206, 225) i t. d.

Usterki te wszelako nikna przed rzetelng za-
stuga p. Zahorskiego— przettumaczenia i przygoto-
wania do druku tych niezmiernie interesujacych
~Pamigtnikéw*, ktére polecié¢ nalezy szerokim ko-
lom czytelnikéw.

Ludwik Janowsksi.
»Ksigzka“.

0000000000

Nad Naroczem.

W noc wietrzna.

Wicher si¢ zrywa... dreszczem przeszedt wody,
Marszczqe je w fale i perlqc w biel piany...
Z niebios si¢ mroku ksigzyc zsungt miody.
Wiew chmurnej nocy grozq rozetkany

W tonie jeziora brutalnie si¢ wdziera...
Szara ciemnica plachty rozposciera

Na wdd seledyn, zlote brzegow piaski,
Na gwiazd dalekich obumarte blaski...
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I wokdt dyszy noc, przestrzeni pani..
Wicher szalejac coraz bardziej dla niej,
Wody jeziora z glebi toni zrywa...

Z szumem zlowieszczym wody swe przewala,
Wyrwana mocq rozszalata fala —
Jeziora dusza, lchnieniem wiecznie Zywa.

Jan. QOdy.

Wyspa.

Cicho. sen lazurowy jeziora otoczyt
Wyspe—marzenie, czarem z tona woéd wydartaq,
Obronng kwiatéw teczq, zielskiem i drzew wartq,
By ukrytej ruiny jej twierdz nikt nie zoczyl.

Argonauto, cos smiato na jej brzeg dzis skoczyt
I przedzierasz si¢ Sciezkq deszczami zatarlg,
Stuchaj! tu kazdy wiatru wiew jest nowq kartq,
Ktorq los z ksiegi marzeri tobie wyprzezroczyl.

Stuchaj, moze ci dzisiaj sqdzono z wdd glebi,
Moze z tajemnych gqszczow, kedy mur si¢ kruszy
I weow splot w bagnisku czai si¢ i kigbi,

Moze sqdzono wyrzec talizman, co zruszy,
Najglebszych prawd zawory i lotem golebi
Odnalezc najtrudniejszq droge wtasnej duszy.

Hero.

0000000000

Na marginesie.

Wykolejenie opinji *publicznej.

Sa—jak wiadomo—dwa rodzaje prasy.

‘Miarodajna i warcholska.

Pierwsza reprezentuja duze dzienniki, zaso-
bne w ogloszenia, prenumeratoréw i dajace wyraz
opinji publicznej. Druga—ledwo dychajace wyda-
wnictwa, ktérych nie uznaje ani zaden Metzl, ani
,Spoleczenstwo®.

0 pierwszych méwi powazny obywatel, ze sie
szanuja i sg dobrze informowane. O drugich zas...
0 tych drugich najczesciej nic nie moéwi, bo o nich
nie wie; a jesli si¢ przypadkiem dowie, to pobia-
zliwie wzrusza ramionami.

— Phi — mruknie — takie glosy nie idg pod
niebiosy.

Gdyby za czaséw nieboszezyka Galileusza
istniato siédme (dzi§ juz wilasciwie—dziesigte) mo-
carstwo, t. j. prasa, mozna sie zalozyé, ze dzien-
niki miarodajne, dobrze informowane, stojace na
stanowisku religijnem, narodowem, szanujace uczu-
cia spoleczenstwa i broniace jego moralnego zdro-
wia—slowem wszelkie kurjery warszawskie, litew-
skie, wszelkie ,Czasy“, dzienniki poznanskie etc.,
etc. z godnoscig bronityby tezy walcowania stofica
dokota ziemi.

Tak.

Bo to organy opinji publicznej.

Na tych organach wygrywa ona hymny swej
wiary i przekonan.

A robi sig to tak.

Redaktor musi przedewszystkiem mie¢ wech,
czyli orjentacje. Wiasciwie moze juz nic inne-
go nie posiadaé. Wyczuwaé nastréj—oto jest jego
gltéwne zadanie,

A gdy taki redaktor wyczuje juz 6w nastréj,
wéwezas siada przy biurku i prawi czytelnikom
to samo wlasnie, co mu. si¢ zdaje, ze im sig zdaje.

Powazny obywatel bierze potem miarodajny
organ opinji publicznej do reki, przerzuca — no
i wpada w zachwyt.

Wola zone.

— Patrz, duszko, stowo w stowo to samo moé-
witem. Doskonate pismo ten nasz kurjer. :

W _rezultacie zona zachwycona, zZe ma meza,
ktérego zdanie potwierdza drukowany artykut, maz
w si6dmem niebie, iz stanowisko jego podziela re-
dakcja, redakcja nie posiada sig ze szczescia, ze
trafita w sedno i otrzymuje listy dziekczynne. Sto-
wem — zadowoleni wszyscy, nie wylaczajac glé-
wnego filaru prasy miarodajnej, t, . agienta ogto-
szeniowego i jego klijenteli.

Czasem jednak najlepszy ,wech* zawodzi.

Trafito sie to ostatnio naszemu miarodajne-
mu ,Kurjerowi Litewskiemu*, ktéry—zdaje sig —
nawet tego nie zauwazyl. I nic dziwnego. Ktdz
bowiem moégt coé podobnego przypuszczaé?

L2Kurjer nasz mniej, niz inne pisma, narazo-
ny bywa na podobne casusy. A to z tej proste]
przyczyay, %e w kazdej waznej sprawie miewa
stale dwa zdania. Jedno zachowawcze, drugie -—
konserwatywne...

0d czasu fuzji. ,

Ale w kwestji spadkobrania cérek mial wy-
jatkowo jedno tylko zdanie. Zdanie, zgodnie z Ko-
tem Polskiem, wysiadujacem centralne fotele Rady
Panstwa.

Kolo byto za jedng si6édma.

Wiege i ,Kurjer byl za jedng siédma,.

Tego wymagata solidarno$é narodowa i zdro-
Wy postep.

I zapewne trwaliby$my w przekonaniu, iz tak
samo mysli ,cale spoteczenstwo“—gdyby nie... kon-
kurs na nowele.

Za utwoér najlepszy uznali czytelnicy ,Kur-
jera“ rzecz o wyraznej tendencji spotecznej, rzecz,
protestujaca przeciw nieréwnosciom w spadkobra-
niu coérek. W tej wige kwestji pismo poszio do
Sasa, a jego prenumeratorowie do lasa. Miarodaj-
ny organ opinji publicznej otrzymal votum nie-
ufnosei i pozostal we wspanialem odosobnieniu,
jako wyraz nie tyle zapatrywan spoleczenstwa, ile
taktycznych kalkulacji kilku ojeéw rodzin z Ra-
dy Panstwa.

,Kurjer“—jak si¢ rzeklo—wcale tego nie za-
uwazyl. Moze nawet redakcja juz zapomniala, ze
byla za utrzymaniem réznic w spadkobraniu?

Zwracamy jej na to uwage. Nie sadzimy jed-
nak, by$my naszemu miarodajnemu organowi spra-
wili tem przykrosé.

Katar wszakze nie jest przypadioscia han-
bigca,...

Behra.

Prosimy o odnowienie prenumeraty na

drugie potrocze i kwartat IV-ty b. 7.
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Opowiesc o ,,Kryjakach* #).

»Krytyka, mianujaca siq artystyczna, sadzi
utwory literackie ze stanowiska takiej, lub owa-
kiej polityki,—spiera si¢ i prawuje z pisarzami o
ich mniemania polityezne, albo oich pasje spo-
feczne,—poniza ich, lub wynosi niezastuzenie, —
czestokroé poniewiera i zniewaza za rewolueyjne,
radykalne, albo odwrotnie, za umiarkowane, ostroz-
ne przekonania,—a jak dobrze wiemy z praykladu
Cyprjana Norwida — potrafi nawet wielkich arty-
stow osmieszyé, wdeptaé w niepamieé, w nedze,
w rozpacz 1 w daleki, posp6lny grob wygnania®.

Stefan Zeromski.
(Przedmowa do ,Kryjakow*).

W istocie krytyka literacka jesli dotyka po-
gladow spotecznych i polityeznych autora, powin-
na robi¢ z nich zarzut jedynie w tym wypadku,
Jesli poglady te ujawniajg sie, jako tendencja, nie
zas Jako ddeja utworu. Niesluszny zarzut tenden-
¢ji nie raz spotkal autora ,Ludzi Bezdomnych¢.
Autor ,Dumy o Hetmanie*, ;kozy“ ,Sutkowskiego*
»Urody zycia“ i ,Wiernej rzeki“ potrafit swe prze-
konania i sympatje przekué na drogocenny kru-
szec artystycznych waloréw. To samo $mialo rzec
mozemy i o autorce ,opowlesci“ o podlaskiej par-
tji powstanczej ksigdza Stanistawa Brzézki. ,Kry-
Jaki“ nalezg bez kwestji do tych ,subjektywnie«
poczgtych i ,subjektywnie* pojetych utworéw,
przez ktére jaskrawa nicig przeszta indywidual-
nos¢ autora. Objektywizm nie moze, nie powinien
byé reguty. Jesli uderza on nas w tak mocno po-
myslanych realistycznych utworach, jak nowele
Chojnowskiego i Kadena—staje sig¢ on nie do po-
myslenia we wszelkiego rodzaju utworach impre-
sjonistycznych i we wszystkich tych, ktore sa na-
cechowane znamieniem liryzmu. Jesli Zola przy
calym swoim naturaliZmie nie potrafit byé zawsze
objektywnym, to czyz mozna wymagaé objektywi-

zmu od takiego np. Knuta Hamsuna, od Mickie-

wicza, lub jeszeze bardziej od Stowackiego i Kra-
sinskiego,—od Baudelaire’a, c¢zy Verhaerena, Mae-
terlincka, czy Przybyszewskiego, lub Kasprowicza?

»Kryjaki“ jest to utwér o poteznem podtozu
idejowem, o silnem napigciu tego bolu, ktéry prze-
orat Polske, ktéry na obliczu jej duchowego ro-
zwoju zostawil wieczne, niezatarte $lady i ktory —
obecnie— po przez depresje epoki pozytywizmu—
nawigzuje mocne nici wielorakiego pokrewienstwa
pomigdzy niebotycznemi wizjami autoréw ,Anhel-
lego“ i ,Kordjana“, ,Piesni do mlodosci® i ,Dzia-
dow“ i wreszcie ,Psalméw*“ — a epoka pézniejsza,
w ktérej dzwigezaty lutnie Ujejskich i Romanow-
skich i jeszcze pozniejszy, — obecng — w ktérej w
zwartym szeregu chociaz odmienni od siebie, sta-
neli artysci tej miary, co Zeromski, Sieroszewski,
Danitowski, Andrzej Strug, Orkan, Micinski, Sa-
vitri i inni. Do ich rzedu, obecnie, zaliczyé musi-
my i autorke ,Pani El“ i ,Fauness*.

Sréd literatury o 63-cim roku—kto wie—czy
utwér omawiany nie jest najsilniejszym? Walew-
ska daje, co prawda, zaledwo fragment zaj$é hi-
storycznych (na réwni zreszta z ,Wierng rzeka*
Zeromskiego). Wrazenie jednak z tego fragmentu
nadaje znamiona syntezy. Nie brak, co prawda,

*) Marja Jehanne Walewska (hr. Wielopolska:) , Kryjaki“ o
szesédziesigt trzecim roku opowie$é z przedmowg Stefana Ze-
romskiego. S-ka nakladowa ,Ksigzka“ Krakow str. 186
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»Kryjakom* paru niedokladnosci, dotyczacych fa-
ktycznej strony opisanych wypadkéw, nigdzie jed-
nak—zasadniczo—nie rozmija si¢ z prawda histo-
ryczng w kresleniu tla powiesci, tak jak nie ro-
zmija siq z prawda psychologiczng i artystyczng w
kresleniu charakteréw i epizodéw fabuly.

»Mojem zdaniem, naréd nasz nie posiada wa-
runkéw do niepodleglego bytu politycznego... Je-
teli wigc idealem naszym miatoby byé idyotyczne
dazenie Ao politycznej niepodleglosci, to ideatem
panstw zaborezych, a szczegolniej Rosji i Prus,
musi byé koniecznie tepienie nas.. Ten to falszy-
wy nasz, z religijng czcia pielgnowany ideat jest
gtéwnym powodem narodowej naszej niemocy—on
bowiem oddala nas od jedynej racji naszego bytu
narodowego w dziejach ludzkosei, a mianowicie od
niesienia na wschéd prawdy katolickiej“)*.

Na powyzsze sentencje ,po 40 latach“—w 10
lat potem, innemi slowy—w 50 lat po $mierci Trau-
gutta,—znajduje Walewska artystyczny wyraz dla
swych, zgola odmiennych pogladéw. I poniewas po-
glady te jej sa szczere i waarty sie jej i w krew i
w mézg; wzmoglo sig napigcie liryzmu i skojarzy-
o sig z nerwem dramatycznym i wytwornoscia,
artystyczng autorki. Mamy tu momenty zadziwia-
Jacej mocy, wyrzezbione w granicie ostrym i twar-
dym rylcem, zapominajacym czasami 0 ornamen-
cie, lecz nie zapominajacym nigdy o poincie.

Do najsilniejszych scen—zaliczyé nalezy ro-
zmowg biskupa podlaskiego, Szymanskiego, z ksie-
dzem Stanistawem Brzozka i jego ,partja“ (str.
86--88 i poprzednie: ,Hanba ci polski biskupiel*)
opowiadanie Plateréwny w obozie o zaj$ciach war-
szawskich, ktére konczy uwaga: ,Wyscie duzo za-
pewno widzieli pél, zastanych trupami — ale nie
widzieliScie nigdy i nie zobaczycie takiego pola
zywych cial ludzkich, ktéreby sig zdawato polem
umariych“ (str. 118), oraz opowiadanie o balu w
tiomzy, podezas ktorego skuty Majewski przyglada
sig brutalizowaniu swojej zony (str, 119 — 124),
przemowe Brzézki 125—127 i in. Tragizm podno-
si sig tu do djapazgnu. Groza scen poszczegélnych
I beznadziejno$¢ walki powstancow przewyzsza
groze i beznadziejnosé, jakimi przepojona Jest
» Wierna rzeka“—a jednak, rzecz dziwna ,opowies¢*
Walewskiej nie sprawia wecale tego wrazenia bez-
nadziejnego pesymizmu, z ktérym prézno usituje
walezyé Zeromski. Swiadomosé opanowanego bdélu
i wiara w granitows moc ludzkiego ducha, wszyst-
ko to stwarza u autorki ten tak znamienny u niej
sarkastyczny usmiech i te wiare jel, ze ,bunczu-
czny sen“ sig nie skoriczyt i ze jesli bohaterzy—
»Kryjacy“ zasneli snem innym nie— ,buficzucznym®,
— to tylko na chwilg i ze stali sig oni jak ,cho-
choty—w ogrodach—co kryja na sen zimowy krza-
ki ptomiennej rézy, aby z wiosng mogla na nowo

zakwitnaé*,
Bolestaw Zahorski.

*) Hr. Jerzy Moszynski: ,Po 40 latach*. Str. 20. Cytu-
Jemy za M. J. Walewska: ,Pare wstepnych maksym do roz-
dzialu (I*, ,Kryjaki* str. 38—39.

Nec plus ultra.

Znang jest ignorancja brukowej prasy warszawskiej
w zakresie spraw, dotyezgcych Litwy i Rusi. Rekord pod
tym wzgledem pobita ,Gazeta Poranna 2 grosze“, ktéra nie-
dawno nadzwyezaj szumnie obchodzita jubileusz pierwszego
roku swego istnienia.
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: W Ne 278 znajdujemy artykul p. t. ,Akty nienawisci®,
w ktérym czytamy dostownie, co nastgpuje: '

»Nadestano nam w przekiadzie polskim dwa memorjaly,
z ktoremi Litwini wystapili w czasach ostatnich ,wobec swia-
ta“ ze skargami na ,ucisk polski“.

,Memorjat duchowiefistwa litewskiego p. t. ,Stosunki
litewsko - polskie w djecezjl wileriskiej i naduzyecia parji
wszechpolskiej“ wydany byl pierwotnie w jezyku wleskim
i przeznaczeniem jego jest ,urobié opinje“ w sferach waty-
kanskich przeciwko polakom*...

,Drugi memorjal nosi tytul: ,Uwagi o konflikeie jezy-
kow polskiego i litewskiego w djecezji wilenskiej“ i przelozo-
ny jest z francuskiego.

»Nie bedziemy wnikali w tresé tych memorjalow. Sg
one przesigknigte nienawiseia do polakow®.. i t. d., i t. d.

Jak wiadomo, drugi memorjal jest odpowiedzia p. Hi-
polita Korwin-Milewskiego na pierwszy i staje goraco w obro-
nie praw jezyka polskiego. Ale redakcja dwugroszowki nie
uwazala za potrzebne zapoznac sig z treSciag nadestanych bro-
szur i zbudowala swoj artykul wstepny na podstawie tytulow,
figurujacych na okladkach.

Takich sumiennych informatoréw i przewodnikéow du-
chowych maja szerokie warstwy ludnosei warszawskiej.

KRONIKA.

= Antoni Malecki.

D. 7 paZdziernika n, st. zmart we Lwowie Antoni Ma-
tecki, autor znakomitego dziela, ktore uczynito go u nas ogol-
nie znanym. ,Gramatyki polskiej“.

Urodzony w r. 1821 pod Poznaniem, w tym ostatnim
ukoniezyl szkoly, poczem zostal stuchaczem uniwersytetu ber-
linskiego. na wydziale filozofji i historji.

Po opuszezeniu uniwersytetu objal obowiazki nauczy-
ciela w gimnazjum poznatskiem i peinil je do r 1850, w kto-
rym powolany zostal na profesera filologji klasyeznej w uni-
wersytecie Jagielloriskim. Na stanowisku tem pozostawat lat
trzy, gdy wskutek intryg otrzymal dymisje wraz z Wincen-
tym Polem, Helelem i Zielonackim. Niesluszne usunigcie
goz katedry wkrotce zostato ujawnione i Maleckiemu ofiaro-
wano katedre filologji w Innsbrucku, gdzie pozostawal lat
dwa, starajgc sie weigz o przeniesienie na jeden z uniwersy-
tetow polskich. W r. 1856 mianowano Maleckiego profesorem
literatury polskiej w uniwersytecie lwowskim, na ktérem to
stanowisku pozostawal lat 17.

W r. 1872 wybrano go na rektora uniwersytetu, a po
roku usungl sig ze stuzby publicznej i zaliczony zostal w po-
czet cztonkow akademji umiejetnosci w Krakowie.

,Gramatyka polska“, dzielo, ktore stanowi pierwsze
umiejetne opracowanie wszystkich dzialéw tego przedmiotu,
wydane zostalo we Lwowie w r. 1863. Szereg innych prac
Mateckiego z zakresu historji i literatury stanowi pokazny
dorobek dla piSmiennictwa polskiego, zwlaszcza .Zycle i pis-
ma Slowackiego*, studjum wyczerpujace nad gienialnym poe-
ta, ktérego pisma Malecki wydal poprzednio w 3 tomach
(Lwow, 1865—66).

Napisat tez Matecki dwa utwory oryginalne na sceng,
mianowicie tragiedje ,List zelazny“ (Poznan, 1854) i komedje
na tle pamietnikow Paska ,Wieniec grochowy® (r.1855). Obie
te sztuki cieszyly sig w swoim czasie wielkiem powodzeniem,
a ,List zelazny“ zostal wzbroniony do grywania na scenie w
Krolestwie.

Od szeregu lat ostatnich Maltecki poswigcal sig krytyce
literackiej w roznych czasopismach, przewaznie galicyjskieh.

— Zjazd dziataczéw miejskich.

Zjazd dzialaczéw miejskich w Kijowie zamknigto w
chwili, gdy odezytany zostal wniosek przywddey pazdzierni-
koweow A. Guezkowa, zawierajacy oceng brakéw gospodarki
miejskiej z ogélno - polityeznego punktu widzenia. Wladze

upatrzyly w {ym przekroczenie kompetencji zjazdu, przedmio-

tem obrad ktérego miaty by¢ jedynio sprawy. zwigzane ze
strong finansowg gospodarki miejskiej.

Whniosek zaproponowany przez Guczkowa, a odpowia-
dajacy jednomys$inemu nastrojowi zjazdu, skladalsie z trzech
punktow.

Punkt pierwszy wskazuje na to, iz tylko wykonanie
programu finansowego, opracowanego przez zjazd, a zwigza-
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nego nierozlgcznie z rewizja ustawy miejskiej, moze przyczy-
ni¢ sig do polepszenia podstaw finansowych zarzgdéw miej-
skich i sanacji warunkow zycia miejskiego. :

W drugim punkeie jest mowa o tem, iz urzeczywistnie-
nie tego programu przy obecnych warunkach napotyka po-
wazne przeszkody, wskutek zupelnego zastoju tworczosei pra-
wodawcze], dezorganizacji wladzy i osobliwych stosunkéw po-
miedzy wiadza centralng a organami samorzadu.

Wreszeie, trzeci punkt przenosi catkowicie sprawe na
grunt ogolno-polityczny, opiewajac, iz dalsza zwloka lub fez
uchylenie sig od urzeczywistnienia reform na zasadzie Mani-
festu 17 paZdziernika — grozi krajowi cigzkiemi wstrzgsnie-
niami i najfatalniejszemi skutkami.

Jezeli wezmiemy pod uwage charakter polityczny zjaz-
du, ktérego skrajna lewicg byla umiarkowana grupa kadetow,
a kolosalna wigkszo$¢ skladala sig¢ z pazdziernikoweodw, rezo-
lucja powyzsza, jako odbicie nastrojéw najszerszych kol spo-
teczenistwa rosyjskiego, tem wigksza posiadaé¢ musi doniostosé,

= Kara prasowa.

Wydawnictwo ,Tygodnika Polskiego“, na moey posta-
nowienia warszawskiego gienerat-gubernatora, zostato skazane
na zaplacenie kary w kwocie 300 rb.za wydrukowanie w N 35
notatki p. t. ,Zwrot w opinji“ w sprawie sieci szkolnej.

Ksiaiki nadestane do redakcji.

Pamietniki Jakéba Gieysztora z lat 1857—1865, poprzedzo-
ne wspomnieniami osobistemi prof. Tadeusza Korzona oraz
opatrzone przedmowg i przypisami. T.I ill. Bibljoteka pamie-
tnikow. Wilno 1913.

Konstancja Skirmuntt (Futurus). Kartki krajowe w dalszym
ciggu kartek polityeznych. II. Reminiscencje z prasy wileni-
skiej 1906—13. Wilno 1913.

1. Elzenberg-Zlasnowska. Juljusz Stowacki. Sceny z zycia
poety w pigeiu aktach, jedenastu odslonach z prologiem. War-
szawa 1914.

E. T. A. Hoffmann. Powizcéci fantastyczne. Slowo wste-
pne i uktad A. Langego. T. [ i II. Muzy. Bibljoteka literacko-
artystyczna pod redakeja Jana Lorentowicza. Warszawa.

Miguel de Cervantes. Nowele przyktadne. Tiomaczyl z hi-
szpanskiego i slowem wstepnem opatrzyt Zdzistaw Milner.
T. Ii Il. Muzy. Bibljoteka literacko-artystyczna. Warszawa.

Polska w roku 1811 i 1813. Wspomnienia dyplomaty
Edwarda Bignona. Bibljoteka pamigtnikow. Wilno 1913.

Sprostowanie.

W Ne 35—37 w artykule ,Wzglad nieznany“ w wierszu
12-tym od gory czytaé nalezy; ,z poszezeg6lnemi objawami
antysemityzmu®.

Tre$¢ numeru.

Godzina préoby — L. A.
Na mylnej drodze — J. S.
O inteligiencji polskiej] — Wi —ski
Uniwersytety a wolne szkoly w Galicji—J. Kraz.
Muzy Weimaru — St. Posner.
Litwa z przed stu Jat — B. Kalinowski.
: , iL Janowski.
Nad Naroczem — Jan Ody i Hero.
Na marginesie — Behra.
Opowiesé o ,Kryjakach“ — B. Zahorski.
Nec plus ultra.
Kronika.
Odcinek: ,J6zef Korzeniowski* —T. Dabrowski.
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BIURO PARCELACYJNE i LESNE

SPECJALISTY LESMKA JéZEfa LaStOWSkiegO (bytego p. o. Czionka Banku Wioscianskiego)

Wilno, prosp. S-to Jerski, dom Ne 43, m 5. — Telefon 14-69.

; .Ns 38—40

Urzadzanie gospodarstw lesnych

‘szacowanie laséw oraz wykonywanie innych robot
w zakres lesnictwa wchodzacych.
Informacje od godz. 12 do 1 i od 5 do 6 wieczér.

Parcelacja, likwidacja
majatkéw ziemskich z udzialem Bankéw Ziemskich
i Wiloscianskiego.
Szacowanie  majatkow przy ich kupnie i przedazy.

|

%ﬁ%ﬁ%&@%ﬁﬁ@ﬁ%ﬁ@%@%ﬁ%%%%ﬁ%ﬁ%@%@%%ﬁ%%ﬁﬁ%ﬁ%
)
KONCERTY |

=

Wilenskiej Orkiestry Symfonicznej
w SALI MIEJSKIEJ.

W pierwszych dniach pazdziernika otwarcie sezonu zimowego.

4 ; .. A. Wylezynski,
Orkiestra z 50 oséb. Dyrygenci: |- Wout.

W kasie koncert. Wileniskiej orkiestry symfonicznej mozna zamawia$ abonamenty

i bilety na koncerty poza abonamentem. Posiadacze abonamentéw korzystajg z

10°/, ustepstwa na koncerty nadzwyczajne i koncerty po za abonamentem, o czem

bedg specjalne zawiadomienia. Kasa otwarta od godziny 11--2 i od 5—7. Ulica
Wielka, w magazynie nut , Filharmonja‘.
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W pazdzierniku koncerty odbeda sie w dniach: 5, 6, 11, 12, 14, 18, 22 i 30.
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Spieszcie nabywaé dziatki ziemi w Zwierzyfcu.

Obszar parceli wedlug zyczenia nabywcéw.

Do sprzedania pozostata szczupla ilo§¢ gruntu.

CEAY NIZKIE. :—: WARUNKI DOGODNE.

Sg w niewielkiej ilosci parcele przy rzece. Po informacje nalezy zwracaé sie do Biura sprzedazy
parceli w Zwierzyncu

Wilno,,, Zwierzyniec".
Prospekt S-to Jerski d. Ne 68. Haase. (drugi dom od mostu Zwierzynieckiego). Telef. N 46.

Wydawca Witold Abramowicz. Druk ,ZNICZ* Wilno. Redaktor odpowiedzialny Zofja Ostachiewiczowa.



